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Warenzeichen

Microsoft ist ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corporation.

Windows 7 , Windows 8 und Windows 10 sind Warenzeichen der Microsoft Corporation.
IBM, IBM PC, sind eingetragene Warenzeichen der International Business Machines
Corporation.

ENERGY STAR® ist eine in den U.S.A. eingetragene Firmenmarke.

Alle anderen Produktnamen und Warenzeichen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Urheberschutzrechte

Alle Rechte vorbehalten. Vervielfaltigung, U bertragung, Abschrift, Speicherung in

Datenbanken und U bersetzung in andere Sprachen und Computersprachen in jedweder Form

und Ausrl stung, sei es elektronisch, mechanisch, magnetisch, opti sch, chemisch, manuell
oder auf sonstige Weise ohne die vorherige schriftiche Genehmigung von Avision Inc.

verboten.

Eingescannte Materialien unterliegen vielleicht dem Schutz durch Staatsgesetze oder andere

Kodizes. Der Kunde allein tragt die Verantwor tung flr den Umgang mit Scanvorlagen.

Garantiebestimmungen

Die Informationen in diesem Dokument sind steten A nderungen, die nicht zuvor angekii ndigt

werden missen, unterworfen.

Der Hersteller tbernimmt keine wie immer geartete Verantwortung in Bezug au f die
vorliegenden Handbticher, einschlielich, doch nicht beschrankt auf Garantie der

Handelstauglichkeit und Tauglichkeit fir bestimmte Zwecke.

Der Hersteller kann fiir Fehler in diesem Handbuch, Unfall - oder Folgeschaden in
Zusammenhang mit der Bereitst ellung, Leistung oder Benutzung dieser

Dokumentationsmaterialien nicht haftbar gemacht werden.



FCC- Zulassungsbesta tigung

Dieses Gerat wurde getestet und den Beschrankungen fir Digitalgerate der Klasse B nach

Teil 15 der FCC -Regelungen fiir konform befunde n. Diese Beschrankungen wurden mit
dem Ziel entworfen, einen verniinftigen Schutz vor schadlichen Interferenzen bei der
Aufstellung in einem Haushalt zu bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann
Funkfrequenzenergie abstrahlen und Interferenzstdrungen im Funkverkehr hervorrufen,
sofern es nicht den Anweisungen zufolge aufgestellt und verwendet wird. Es kann jedoch

keine Garantie gegeben werden, daf} bei individuellen Installationen Interferenzen auch
tatsachlich vermieden werden kénnen. Wenn dieses Gera t storende Interferenzen bei
Radio - und Fernsehempfang erzeugt, was durch das Aus - und Einschalten des Gerates
belegt werden kann, wird der Benutzer angehalten, diese Interferenzen durch eine der
folgenden MalR nahmen zu unterbinden:

1 Andern Sie die Ausricht ung der Empfangsantenne.

1 VergréRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

9 SchlieRen Sie das Gerat an einen vom Empfanger getrennten Stromkreis an.

il

Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio - und Fernsehtechniker um
Hilfe.

S

European Union Regulatory Notice

Produkte mit dem CE -Zeichen entsprechen den folgenden EU - Richtlinien:

A Niederspannungsrichtlinie 20  14/35/EC

A Richtlinie zur elektromagnetischen Vertréaglichkeit 20 14/ 30/EC

A Richtlinie 2011/65/EG zur Beschrankung der Verwend ung bestimmter geféhrlicher Stoffe
(RoHS)

b

ROT (Radiogerate -Richtlinie) Richtlinie  (2014/53/EC)

Die CE -Einhaltung dieses Produktes ist gegeben, wenn es mit dem von Avision

bereitgestellten, korrekt mit dem CE -Zeichen versehenen Netzteil betrieben wird.
Dieses Produkt erfullt die Klasse B-Grenzwerte der EN 55022 und EN 55024, die
Sicherheitsanforderungen der EN 60950 sowie die Anforderungen der EN 50581 U ber die

Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe.

*Dieses Gerat ist als LED produkt d er Klasse 1 zertifiziert.

Als ein Partner von ENERGY STAR ® hat Avision Inc. das Produkt fiir konform mit
TEEEm  den Energierichtlinien von ENERGY STAR  © befunden.

i)



Estsorgung von Elektroger aten durch Benutzer in privaten Haushalten in der

B

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht
zusammen mit dem Restm (Il entsorgt werden darf. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung,

das Ger at an einer entsprechenden Stelle f Ur die Entsorgung oder Wiederverwertung von
Elektroger aten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertstoffhof). Die separate Sammlung und das
Recyceln lhrer alten Elektroger ate zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tr agt zum Schutz der
Umwelt bei und gew ahrleistet, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine
Gefahrdung fur die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere

Informationendar Uber, wo Sie alte Elektroger ~ &te zum recyceln abgebenk  énnen, erhalten Sie

bei den o6rtlichen Behorden, Wertstoffh o6fen oder dort, wo Sie das Ger at erworben haben.

System Voraussetzungen

CPU: Intel® Cor eE 2 Duo oder h°her
Speicher: 32-bit: 2 GB
64-bit: 4 GB

Optisches Laufwerk: DVD-ROM- Laufwerk

USB-Port: USB 3. 2 Gen 1x1 (kompatibel mit USB  2.0)
Unterstlitzte Windows 10 (32 bits/64 bits) , Windows 8 (32 bits/64 hits),
Betriebssystem: Windows 7



Hinweise zur Produktsicherheit

Bitte lesen Sie diese Anweisungen aufmerksam durch und befolgen Sie samtliche Anweisungen und
Warnungen vor der Installation und Benutzung des Gerétes.

Folgende Kennzeichnungen in diesem Doku ment sollen auf die Mo glichkeit von Gefahren,
Verletzungen und/oder Gerateschaden aufmerksam machen.

/N WARNUNG Zeigt potenziell gefahrliche Situationen an, die bei Nichtbeachtung der

Anweisungen ernsthafte oder sogar tddliche Verletzungen zur Folge haben
kénnen.

/N ACHTUNG Zeigt potenziell gefahrliche Situationen, die bei Nichtbeachtung der

Anweisungen leichtere bis mittlere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben kdnnen.

/AN WARNUNG

A

A

> >

>

>

> >

>

Verwenden Sie nur das mit lhrem Gerat gelieferte Netzteil. Die Verw endung anderer Netzteile
kann Brande, Stromschlage und Verletzungen zur Folge haben.

Verwenden Sie nur das mit lhrem Gerét gelieferte Netz - und USB -Kabel; achten Sie darauf,
dass die Kabel nicht verknoten, ausfransen, geklemmt, abgerieben oder eingeschnitt en
werden. Die Verwendung anderer Netz - oder USB -Kabel kann Brande, Stromschlage und
Verletzungen zur Folge haben.

Stellen Sie nicht auf das Netzkabel; platzieren Sie Netzteil und Netzkabel so, dass niemand

darauf tritt oder darl ber stolpert.

Stellen Sie G erédt und Netzteil in die Nahe einer Steckdose, an der das Netzteil mihelos
angeschlossen werden kann.

Falls Sie das Gerat mit einer Mehrfachsteckdose verwenden, achten Sie darauf, dass die
Gesamtamperzahl der an der Mehrfachsteckdose angeschlossenen Geréate die Amperzahl der
Mehrfachsteckdose nicht U berschreitet.

Stellen Sie das Gerat nah genug an den Computer, sodass Sie das Schnittstellenkabel

mihelos zwischen Gerat und Computer anschlieR en ké nnen.

Gerat und Netzteil nicht an folgenden Orten aufstellen od er lagern:
Im Freien
An sehr schmutzigen oder staubigen Orten, in der Nahe von Wasser oder Warmequellen
An Orten, die Std 3 en, Vibrationen, hohen Temperaturen oder hoher Feuchtigkeit,
direktem Sonnenlicht, starken Lichtquellen oder schnellen Temperatur - oder
Feuchtigkeitsanderungen ausgesetzt sind

Verwenden Sie das Gerat nicht mit feuchten oder gar nassen Handen.

Demontieren, modifizieren und reparieren Sie Netzteil, Gerat oder Gerateoption niemals
eigenhandig, sofern dies nicht ausdriicklich in der Dokumenta tion der Anleitung erklart ist.
Andernfalls drohen Brand, Stromschlage und Verletzungen.

Stecken Sie keine Gegenstande in jegliche O ffnungen, da diese gefahrliche Spannungspunkte
berlihren oder Komponenten kurzschlie3en kd nnten. Es besteht Stromschlaggefahr

Unter folgenden Bedingungen Gerat und Netzteil trennen und qualifiziertes Servicepersonal
aufsuchen:

Netzteil und/oder  -stecker sind beschadigt.

Fli ssigkeit ist in das Gerat oder das Netzteil gelangt.

Gegenstande sind in das Gerat oder das Netzteil gelan gt.

Gerat oder Netzteil sind heruntergefallen oder das Gehause wurde beschadigt.
Gerat oder Netzteil arbeiten nicht normal (Rauch, komischer Geruch, ungewd hnliche
Gerausche etc.) oder Sie bemerken eine deutliche Leistungsédnderung.

Trennen Sie Geratund Net  zteil vor der Reinigung.



/N ACHTUNG:

A

b

>

p>)

>

Stellen Sie das Gerat nicht auf einen geneigten oder instabilen Untergrund. Das Gerat kb nnte
herunterfallen und dabei Verletzungen verursachen.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat. Andernfalls ké nnte das Gerat instabil
werden unter herunterfallen. Dies birgt auch Verletzungsgefahr.

Bewahren Sie das mitgelieferte Netzkabel/USB - Kabel zur Vermeidung von Verletzungsgefahr
auB3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Halten Sie Plastikbeutel von kleinen Kinder n fern bzw. entsorgen Sie sie; es besteht
Erstickungsgefahr.

Falls Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen werden, ziehen Sie das Netzteil aus der

Steckdose.

Vi



1 Erste Schritte

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie den Netzwerkscanner gekauft haben. Mit dem Produkt
kénnen Sie sofort einseitige oder doppelseitige Dokumente scannen und

elektronische Bilder an verschiedene Ziele, darunter E-mail - Adressen, FTP -Server,

Netzwerkordner oder Cloud  -Server,wie Google Drive, SharePoint  Online, OneDrive
Dropbox oder E vernote, senden.  Darlber hinaus ermdglicht Ihnen das Gerat die
Speicherung des gescannten Bildes auf einem eingesteckten USB -Flash - Laufwerk
oder dem geréteeigenen Speicher.

Falls erforderlich, kann das Produkt per USB - oder Kabelnetzwerkverbindung als
reg ularer Scanner zum Starten eines Scans mit Ihrer TWAIN -konformen
Softwareanwendung und zum Optimieren Ihrer gescannten Bilder mit

verschiedenen fortschrittlichen Bildoptimierungswerkzeugen genutzt werden.
Informationen zur Benutzung dieser Funktion finden Sie in Kapitel 7 Produkt als
reguldaren Scanner benutzen

An verschiedene Ziele scannen

Scannen und Ihr Bil d aneine E-mail -Adresse senden
Bei Verbindung mit einem Ethernet -Netzwerk und SMTP -Server erlaubt Ihnen das
Produkt die U bertragung von Dokumenten an lhre E-mail - Adresse als Anhang.

Durch Beriithrung der  E-mail - Schaltflache und Auswahl der E- mail - Adressen lhrer
Empfanger werden innerhalb von Minuten zunachst die Dokumente gescannt, dann
in Bilddateien umgewandelt und schliel3lich an die externen Empfan ger gesendet.

Scannen und lhr Bild in einem Netzwerkordner speichern

U ber das Gerat konnen Sie gescannte Dokumente i ber das Intranet mit FTP (File
Transfer Protocol) , FTPS (FTP Secure), FTPES, SharePoint, oder SMB (Server
Message Block Protocol ) an einen Server oder den Dateiordner eines Computers
senden. Diese Funktion erspart dem Mailserver die Bewéaltigung grof3er Anhénge.

Scannen und Ihr Bild auf ein em USB -Flash -Laufwerk speichern

Durch Anschlielen eines USB  -Flash - Laufwerks an den USB  -Port des Produktes
kénnen Sie lhre Dokumente scannen und die gescannten Bilder auf Ihrem

USB- Flash - Laufwerk speichern.



Scannenund |  hr Bild auf dem Gerat speichern

Durch Auswahl eines 6ffentlichen Ordners als Archivierungsziel ko nne n Sie
Dokumente scannen, die gescannten Bilder auf dem Geréatespeicher ablegen und
Uber die integrierte Webseite des Produktes auf sie zugreifen.

Vorschau

Vor Versenden Ihrer Dokumente U ber das Netzwerk kd nnen Sie durch Anzeige
eines Miniaturbildes des g  escannten Dokuments priifen, ob das gescannte Bild
schréag oder verkehrt herum ist. Falls eine der Seiten schrag ist, ko nnen Sie diese
Seite zur Einsparung von Zeit 16 schen und erneut scannen.

Scancast:
Scannen Sie lhre Dokumente und tbertragen Sie die Bil der entsprechend an
verschiedene Ziele, wie einen Cloud - Server, einen 6ffentlichen Ordner

(Geratespeicher), ein USB  -Flash-Laufwerk, E-mail - Adressen oder einen
Dateiserver im Netzwerk, wie FTP [FTPS/FTPES oder SMB.

Pra ktische Verknu pfungen verwenden

Durch Zuweisen lhrer haufig verwendeten Einstellungen und Scannen an Ziele, wie
Verkni pfungen, kénnen Sie Ihren Workflow verschlanken und lhre Scanaufgabe
mit nur einer Bert hrung erledigen.



Lieferumfang

1.Scanner

2 .ADF - Papier fach
3.Ethernet Kable

4.CD/ Schnellanleitung
5.USB Kable

6 .Netzteil & Netzkabel

Hinweis

1. Verwenden Sie nur das Netzteil, das mit dem Gerét geliefert wird DA-48M24
(APD) / ADS-65LSI-24-3 24048E (HONOR) . Durch die Verwendung anderer Netzteile
konnte das Gerat besc héadigt werden. Sie kdnnten den Anspruch auf
Garantieleistungen verlieren.

2. Wir empfehlen Ihnen, die Verpackung des Gerates aufzuheben, falls Sie den

Scanner zur Reparatur zuriickgeben miissen.

3. Um auf den extra Support Dienst zuzugreifen, rufen Sie www.avision .com auf,
um lhr Avision Produkt zu registrieren.




Ansicht von vorne

Erweiterung

ADF-Papierf

ADF- Papierfach
ach

Papierflihrung
LCD Display mit
Auf/Ab Tasten

Ein-/Austaste

Ausgabepapierfach

Teilebezeichnung Funktion

Erweiterung Kann herausgezogen und auf die Gro3e des zu
scannenden Dokuments angepasst werden.

ADF-Papierfach Legen Sie beim Dokumentenscan das D okument
in diesen Teil ein.

Papierftihrungen Passt die Breite der Dokumente an, damit die
Seiten nicht schrag eingescannt werden.
Bedienfeld LCD Display:

Zeigt Optionen und Scan - Fortschritt.
Ein/Aus -Taste:
Zum Einschalten des Gerates driicken.

Ausgabefa ch Zum Sammeln der Dokumente nach dem Scan
offnen.
Erweiterung Ziehen Sie es heraus. Dokumente werden aus

dem ADF in das Fach ausgeworfen.

Papierstopper Passen Sie die Lange der Dokumente an, damit
sie nicht auseinanderfallen.
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Kensington -Sicher

USB-Port

il

heitssteckplatz

Netzanschlu ss

USB-Flash - Anschluss

Teilebezeichnung

Funktion

LAN -Port Scanner per LAN -Kabel mit dem
Netzwerk verbinden.
USB - Port Verbinden Sie das Gerat tber das

mitgelieferte USB -Kabel mit lhrem
Computer, wenn Sie es als regularen
Scanner benutzen mochten.

Verbinden Sie das Gerat liber das
mitgelieferte USB  -Kabel mit Ihrem
Computer, wenn Sie Firmware
herunterladen miissen.

Anschluss fur
USB -Flash -Laufwerk

Verbinden Sie lhr USB
mit diesem Port.

-Flash - Laufwerk

Netzanschluss

SchlielR en Sie das Netzteil an den Scanner
an.

USB -Flash -Laufwerk

SchlieR en Sie hier ein
USB-Flash - Laufwerk an.

Kensington - Sicherheitssteckplatz

Bringen Sie ein Schloss zur Sicherung des
Scanners an.




Abnehmbare Teile

e

ADF-Reibrolle

ADE-Rolle



Pr G fliste von der Installation

Das Produkt muss zur Durchfiihrung vo n An - E-mail -scannen - und

An-Netzwerk -scannen -Funktionen richtig auf Ihr Netzwerk eingerichtet werden.
Bitte richten Sie das Produkt zur Nutzung der

der Verwendung richtig auf Ihr Netzwerk ein. Die folgenden Netzwerkpa

mu ssen konfiguriert werden.

. DHCP aktivieren:

.IP -Adress e:

. Subnetzmaske:

. Gateway -IP:

. DNS -Server:

. WINS -Server:

. SMTP -Server:

. SMTP -Port:

OO N[O |~ |WIN |-

. LDAP -Server:

10. LDAP -Port:

Erla uterung der Inhalte:

1. * DHCP
aktivieren:

Wahlen Sie Yes (Ja), wenn Sie

IP-/Subnetz -/Gateway -/DNS -Server -/-WINS -Serve
radresse automatisch vom DHCP  -Server beziehen
mo chten.

2.*IP -Adresse:

Die IP - (Internet Protocol) Adresse, die lhrem Gerét
von Ihrem Netzwerkadministrator o der DHCP -Server
zugewiesen wurde.

3. Subnetzmaske:

Die Netzmaskenadresse, die von lhrem
Netzwerkadministrator oder DHCP -Server
zugewiesen wurde.

4. Gateway -IP:

Die Gateway -IP-Adresse, die von Ihrem
Netzwerkadministrator oder DHCP -Server
zugewiesen wurde.

5. *DNS -Server:

Die IP - Adresse des von lhrem
Netzwerkadministrator zugewiesenen DNS -Servers.

6. *WINS -Server:

Die IP -Adresse des von Ihrem
Netzwerkadministrator zugewiesenen
WINS - Servers.

7.*SMTP -Server:

Die IP -Adresse lhres von |lhrem
Netzwerkadmini strator zugewiesenen
SMTP-Mailservers.

E-mail - und Archivierungsfunktion vor

rameter



8. SMTP -Port: Die Portnummer lhres SMTP  -Mailservers.

9. *LDAP -Server: Die IP -Adresse |hres LDAP -Servers.

10. LDAP -Port: Die Portnummer lhres LDAP  -Servers.

Hinweis:

1.

DHCP- Server : Mit DHCP (D ynamic Host Configuration Protocol) kann einem

Host bei jedem Verbindungsaufbau mit einem Netzwerk automatisch eine

eindeutige IP - Adresse erteilt werden; dies vereinfacht die

IP- Adressverwaltung fuir Netzwerkadministratoren. Falls ein DHCP -Serverin
Ihrem N etzwerk vorhanden ist, miissen Sie TCP/IP, Subnetzmaske, Gateway

und DNS -Informationen nicht eingeben. Stattdessen erhalt das Produkt diese
Informationen automatisch.

IP-Adresse : Eine IP - (Internet Protocol) Adresse dient der eindeutigen
Identifizierung einer Hostverbindung mit einem IP -Netzwerk. Die IP  -Adresse
wird vom Systemadministrator oder Netzwerkdesigner zugewiesen. Die

IP- Adresse besteht aus zwei Teilen, der eine identifiziert das Netzwerk und der

andere identifiziert lhren Knoten. Die IP - Adresse besteht G blicherweise aus
vier durch Punkte getrennten Zahlen. Jede Zahl kann zwischen 0 bis 255

liegen. Beispiel flir eine IP -Adresse: 10.1.30.186.

SMTP: Steht fur Simple Mail Transfer Protocol. Dies ist das
Hauptkommunikatio  nsprotokoll zum Versenden und Empfangen von E-mail s
im Internet.

DNS: Steht fur Domain Name System. Der DNS - Server identifiziert Hosts U ber
Namen anstelle von IP - Adressen. Falls ein DNS -Server in lhrem Netzwerk
verflugbar ist, ko nnen Sie den Dom ainnamen anstelle der IP - Adresse
eingeben.

WINS: Steht flir Windows Internet Naming Service. WINS |6 st

Windows -Netzwerkcomputernamen (auch NetBIOS -Namen genannt) in
Internet -1P-Adressen auf, ermdglicht Windows -Computern in einem Netzwerk
das einfaches gegen seitiges Auffinden und Kommunizieren.

LDAP: Steht fuir Lightweight Directory Access Protocol. Mit LDAP kdnnen
Nutzer zur Vereinfachung der Dokumentenverteilung direkt von extern
vernetzten Geraten auf Verzeichnisse und Adressbu cher zugreifen.




2 |hr Gerat installieren

Dieses Kapitel richtet sich an Personen, die fiir die Verwaltung des Produktes

verantwortlich sind. Es wird empfohlen, dass der Administrator dieses Kapitel vor
Installation des Geréates liest.

Mindestkonfigurationsanforderunge n

Die Nutzung des Produktes als Netzwerkscanner erfordert die folgende
Konfiguration:

So ve rsenden Sie E-mail s vom Produkt

1 TCPI/IP -Netzwerk
1 Ein Mailserver

So archivieren Sie Dokumente pe r Intranet

1 FTP/FTPS/FTPES/SharePoint - oder SMB- Protokollumgebung

10



ADE - Papierfach installieren

1. Halten Sie das ADE -Papierfach und stecken Sie wie abgebildet zwei Pins in die

Loécher an der Oberseite des Scanners.

ADE- Papierfach

2. Ziehen Sie die Erweiterung auf die LAnge des Dokuments heraus.
3. Ziehen Sie das Ausgabefach heraus und heben Sie den Papierstopper an, damit

das Papier nicht herausfallt.

11



Kabel anschlield en

Ethernet -Kabel anschlield en

1. Verbinde n Sie ein Ende Ihres Ethernet -LAN-Kabel mit einem freien Port Ihres
Ethernet -Hubs.

2. Verbinden Sie das andere Ende mit dem LAN -Port an der Rl ckseite des
Produktes.

rﬁ s oo g =

An die Stromversorgung anschliel3 en und Gerat einschalten

1. Verbinden Sie ein Ende des Netzkabels mit dem Netzanschluss des Produktes.

o

2. Verbinden Sie das andere Ende mit einer geeigneten Steckdose.

12



3. Dricken Sie die[ Power (Ein/Aus) ]-Taste zum Einschalten des
Produktes. Die B etriebsanzeige -LED leuchtet griin und der

LCD-Touchscreen zeigt den dargestellten Startbildschirm.

Avision 2020/6/18 16:56 -- IP 10.1.22.38

S = | %
Shortcut
B&W/200dpi Color/600dpi Color/300
W 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac
(@ Multi-page PDF JPG Multi-page
E-mail
ol ol ©
Hinweis:
Falls das Produkt lange Zeit nicht genutzt wird, driicken Sie die Ein -/Austaste
zum Abschalten 3 Sekunden lang. Zieh en Sie dann den Netzstecker aus der
Steckdose.
Gerat ausschalten
1. Driicken Sie die Power (Ein/Aus) - Taste mindestens 2 Sekunden lang. Ein

Bestatigungsdialog wird angezeigt.
Ausschalten

Neu starten

2. Tippen Sie zum Abschalten des Gerates auf [ Power off (Aus schalten) ]bzw.

zum Neustarten auf [Reboot (Neu starten)].

Ausschalten

Das Gerat wird sich abschalten.

Abbrechen (0] 14

3. Tippen Sie zum Abschalten des Gerates auf [ OK].

13



Ihre Sprache wa hlen

Das Produkt bietet verschiedene Sprachen am LCD -Touchs creen. Wahlen Sie lhre
gewinschte Sprache zur Anzeige am LCD -Touchscreen.
1. Dricken Sie die[ Power (Ein/Aus) ]-Taste zum Einschalten des Produktes.

Der LCD -Touchscreen zeigt den dargestellten Startbildschirm an.

Avision 2020/6/18 16:56 -. IP 10.1.22.38

o ] ]
Shortcut
B&W/200dpi Color/600dpi Color/300
W 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac
(@ Multi-page PDF JPG Multi-page

E-mail

S ol ol o

2. Tippen Sie am LCD -Touchscreen auf [ n], wéhl en Sie dann lhre
gewiinschte Sprache. Choice (Optionen): Englisch, Traditionelles Chinesisch,

Vereinfachtes Chinesisch, Spanisch, Portugiesisch, Hebraisch.

” (— =)
Avision 2020/6/18 16:56 -- IP 10.1.22.38 o Language Cancel | Save I
_— = e — —
'Y . - _
Shortcut English
B&W/200dpi Color/600dpi Color/300
W‘ 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac Espaiiol
k(@ Multi-page PDF JPG Multi-page
E-mail :
: : : Francais
- Portugués
| = RV
3. Tippen Sie zum Speichern der Einstellungen auf [ Save (Speichern) ].

14



TCP/IP -Adresse des Produktes angeben

Damit andere Geréate im Netzwerk das Produkt identifizieren k6 nnen, miissen Sie
eine IP -Adresse fiir das Produkt festlegen. Befolgen Sie diese Schritte zur
Einrichtung einer IP - Adresse:

1. Tippen Sie am Startbildschirm des LCD -Touchscreens auf[ Settings (Einstellungen)

> [ Network (Netzwerk) 1>[ Wired (Kabelverbindung) ], legen Sie dann die

IP-Adresse fiir das Produkt fest.

Avision 2020/6/18 17:09 IP 10.1.22.38 o 4 Network ><
B r= =) ———
Scancast Network ) 1
- e — '
¢ Service Mode
Cloud Wireless Client Off
Information
AP Mode Settings
Wired oK
IP Address 10.1.22.38

Subnet Mask  255.255.255.0
10.1 254
DHCP Geteway IP 10.1.22.254
DNS server 10.1.90.21

WINS server 0.0.0.0

- Markieren Sie [ DHCP ], falls Sie DHCP aktivieren mochten.

- Markieren Sie [ Static IP (Statische IP) ], falls Sie eine statische IP - Adresse
angeben mochten. Tippen Sie bei Auswahl von [ Static IP (Statische IP) ]
zum Einblenden der virtuellen Tastatur auf das entsprechende Feld P
Address (IP  -Adresse) /Subn et Mask (Subnetzmaske) [ Gateway IP

(Gateway -1P) /DNS Server (DNS  -Server) , geben Sie dann die

entsprechenden Werte ein

2. Tippen Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Zuriickkehren zum vorherigen
Bildschirm auf [ OK].

Hinweis:
Falls der Systemadministrator DHCP gewabhlt hat, werden IP -Adresse von TCP/IP,
Gateway, Subnetzmaske und DNS - Server automatisch zugewiesen.
Bei erstmaliger Installation des Produktes sollte der Administrator die
Standardsystemeinstellungen beibehalten. Die Einstellungen kdé nnen spater angepasst
werden, nachdem Sie sich mit der Bedienung und Funktionalitat vertraut gemacht
haben.
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Mailserver des Produktes angeben

Damit Sie das gescannte Bild per E-mail an ein en Empfanger senden kénnen,
missen Sie zunachst lhre Mailserverinformationen am Produkt angeben. Befolgen

Sie diese Schritte zur Einrichtung Ihres Mailservers:

1. O ffnen Sie Ihren Browser und geben Sie zum Aufrufen der im Produkt

integrierten Webseite die | P- Adresse des Gerates in das URL  -Feld ein.

Greifen Sie auf alle Informationen der Webseite zu, indem Sie sich mit dem

Standardnutzernamen und -kennwort anmelden 7 [admin]. Das Kennwort

kann spater auf der Webseite gedndert werden.

2. Wabhlen Sie auf der Webse ite des Produktes [ Network ] (Netzwerk) > [

server ] (Mailserver) /[ LDAP server ](LDAPserver) ; daraufhin erscheint die

Seite [ Mail server ] (Mailserver) /[ LDAP Server ] ( LDAPserver ).

Network >> Mail Server Update ‘

Device Management
Mail Server

Wired
P =

Mail Server: mail.avision.com.tw

SMTP Port#: 25

Authentication Method: off v
Encrypt: None v

| Mail Server

gin Name:

Mail Server ssword:

Shortcut

3. Geben Sie Ihre Mailserverinformationen ein. Geben Sie bei Bedarf
Authentifizierungsinformationen ein. (Beachten Sie den nachstehenden

Bildschirm als Beispiel.)

E-mail -Servereinstellungen

Mailserver Geben Sie die IP - Adresse Ihres SMTP -Servers ein.

SMTP - Geben Sie die Porthummer des SMTP  -Servers ein.

Portnummer * 25

E-m ail - Adres Geben Sie die E -mail - Adresse des Gerates ein.  Falls keine

se des Absenderadresse ([ From ] (Von))inden E -mail -Einstellungen

Geréates festgelegt wurde, wird diese Adresse bei ausgehenden Mails als
Absenderadresse ([ From ] (Von)) angezeigt.

Authenti  fizie Geben Sie die E -mail - Authentifizierungsmethode ein.

rungsmetho Optionen: *Ohne, SMTP, POP3

de
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Verschlu sseln Waéhlen Sie die Verschlisselungsmethode beim Versenden
Ihrer E -mails an den SMTP - Server.
Optionen: *Ohne, STARTTLAS, SSL/TLS

Anmeldename Geben Sie den Anmeldenamen bei der SMTP - Authentifizierung
ein.
Kennwort Geben Sie das Kennwort bei der SMTP - Authentifizierung ein.

LDAP -Servereinstellungen

LDAP -Server -I Geben Sie die IP -Adresse oder URL lhres LDAP  -Servers ein.
P oder -URL
Port Geben Si e die Portnummer des LDAP  -Servers ein.
Anmeldename Geben Sie den Anmeldenamen des LDAP -Servers ein.
Hinweis:
1. In Microsoft Active Directory miissen Sie bei einigen
Servern m°glicherweise den ADof
Anmeldenamen zufiigen. Beispiel: Fall s lhr Domainname
Afirmafd und | hr Nutzername Aad
vollstandiger Anmeddmnaimet A&t o

2. WennlhrLDAP -Server eine Aanonyme An
lassen Sie Anmeldenamen und Kennwort bitte leer anstatt
Aanonymfi al snamenune Kednwort einzugeben.

Kennwort Geben Sie das Kennwort des LDAP  -Servers ein.
Suchstammver Geben Sie Ihren Basis -DNein.  Der Basis -DN (Distinguished
zeichnis Name) identifiziert den Startpunkt einer Suche. Ein dn zeigt
an, was flir eine Aufzeichnu  ng in einem LDAP -Baum angezeigt
werden soll. Die oberste Ebene des LDAP -Verzeichnisbaums

ist die Basi ss-DNAugbendBasis Beisp
eine Basis von dc=com,dc=net fliir eine Suche angeben, die in

der oberen Ebene anfangt und nach unten fort gesetzt wird.
Suchattribut cn
E-mail -Adress mail
e beziehen von
Zeitl berschrei Die angegebene Zeit zur Verbindung des LDAP -Servers.
tung
(Sekunden)
Authentifizier Optionen: Anonym, Einfach
ungstyp
Hinweis : Bitte erkundigen Sie sich bei Inrem Netzwerkad ministrator nach den

Informationen zu SMTP - und LDAP -Server.

External address book:

LDAP Server IP or
URL: 10.1.90.115

Port#: 389

Login Name: avision\av00365
Password: essse

Search Root: dc=avision,dc=com, dc=tw

Search attribute: cn

Obtain e-mail address
mail
from:

Timeout[seconds]: 5
Authentication Type: | SIMPLE he
4. Klicken Sie zum Speichern der Einstellung und zum Verlassen der Seite auf | Update ]

(Aktualisieren).
17



Hinweis:

1. Beim Anmeldenamen wird zwischen Grof3 - und Kleinbuchstaben unterschieden; er
kann aus bis zu 32 Ziffern oder Zeichen bestehen.
2. Beim Kennwort wird zwischen Grof3 - und Kleinbuchstaben unterschieden; es kann

aus bis zu 16 Zeichen bestehen.

3. LDAP-Suche:

: Dieses Gerat untersti tzt zwei Authentifizierungsarten zur Anmeldung an lhren
LDAP-Serve rn, Einfach und Anonym.
Dieses Gerat ermdglicht bis zu 100 U bereinstimmende Ergebnisse bei einer einzigen
Suche.
Die Attribute, wie AcnfA und Amail A, wurden als Su
Suchtext also Ami i -<Suchmaschire hach Nainen ode D A P
E-mail-Adr essen, die den Buchst biesem BRispiel edhaiteniSie | t e n .
Ubereinstimmende Ergebnisse, wi e z. Bary@abcaonyi oder Aj ack,
jack@abc. comni.
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lhr Adressbuch erstellen

Zur schnelleren Eingabe von E-mail - Adressen kdnnen Sie ein Adressbuch anlegen.

1. O ffnen Sie Ihren Browser und geben Sie zum Aufrufen der im Produkt

integrierten Webseite die IP - Adresse des Gerates in das URL  -Feld ein.

Greifen Sie auf alle Informationen der Webseite zu, indem Sie sich mit dem
Standardnutzernamen und -kennwortanmelden 1 [admin]. Das Kennwort kann

spater auf der Webseite gedndert werden.

2. Wabhlen Sie auf der Produktwebseite die Option [Address Book ],umdie Seite

[Address Book ] aufzurufen.

Address Book

Information

Device Management

E-mail List Group List External Address Book
Network
E-mail Default
Filing Default Action: | New | Delete | Modify |
Filing Profiles Name E-mail Address Description
Address Book /\ [J betsy betsy@avision.com.tw
Shortcut / \ O craig craig_li@avision.com.tw
[] maranda maranda_chen@avision.com....
Address Book 3/2000 |< | <<[Page1(1/1) | >>| >

3. Wahlen Sie im Register[ E-mail List ] (E -mail -Liste) die Option[ New ] (Neu);
daraufhin erscheint die Seite [ Add a New E -mail Address ] (Eine neue
E- mail - Adresse zufligen).
3. Geben Sie lhre E -mail -Adresse und deren Beschrei  bung ein.
e e e [ Swmt J_au ] |

Name:

E-mail Address:

Description:

4.  Andern Sie Ihre Adressinformationen. Klicken Sie zum Speichern der
Einstellung auf [ Submit ] (Absenden) und zum Verlassen der Seite ohne

Speichern jeglicher Einstellungen auf [ Quit ] (Verlassen).

Hinweis:
Es kdnnen bis zu 200 0 E-mail -Adresse n in das Adressbuch eingetragen werden.
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Ihr Archivierungsprofil erstellen

Damit Sie Ihr gescanntes Bild in Netzwerkordnern speichern kd nnen, miissen Sie
zunéchst einige Netzwerkordner, einschliel lich FTP oder SMB, zum Speichern der

Bilder einrichten.

1. Wabhlen Sie auf der Produktwebseite die Option [Filig Profile ], um die Seite
[Filing Profile ] (Archivierungsprofil)  aufzurufen.

A

Menu Filing Profiles

Information

Device Management

Network: Action:| New | Delete | Modify |

Wired Profile Name
[] FrPL

Mail Server

1/50 < | <<|Page1(1/1) | >>| >

LDAP Server

Network Security Setup

E-mail Default

Filing Default

Filing Profiles

Filing Profile

2. Wabhlen Sie zum Aufrufen der Seite | Add a New Filing Profile ] (Ein neue s

Archivierungsprofil zuftigen) die Option [ New ] (Neu).

iﬁi’bxﬂ la’gk"r ‘
it ko)™

Information

Device Management Filing Profiles Editor ‘ e Sttt S
Network
Wired Profile Name:
Mail Server Advanced Layout
e Setting Adjustment
LDAP Server
Network Security Setup
Target URL: FTP:// v[10.1.23.9
E-mali Defiak Ex:IP Address or DNS name
Filing Default Port: 21
Filing Profiles Login Name:
Address Book Password:
Shortcut File Name: DOC_#h#m#s#n
Account Management Ex-DOG $V#MEOhamisin
: 5 Passive Mode: Off v
irmware Update Document Sides: >-Sided ros
Public Folder File Format: JPG v
Import/Export Output Color: Color ad
» Resolution: 200 DPI v

Copyright € 2017 Avision. All Rights Reserved

3. Geben Sie die folgenden Informationen entsprechend ein:

Element Beschreibung

Profile Name Ilhren profile ( Ordnernamen ) eingeben.
(Ordnername)

Scan to Waéhlen Sie Ihr[ Scanto , (Scannenan) ]-Ziel:
(Scannen an) Optionen beinhalten *FTP, FTPS, FTPES, SMB,

20




USB und O ffentlicher Ordner , SharePoint

USB : Das gescannte Bild auf einem eingesteckten

USB- Flash - Laufwerk speichern.

Public Folder (O ffentlicher Ordner) : Das gescannte
Bild im Speicher des  Produktes ablegen und dann tber
die integrierte Webseite des Produktes auf das Bild
zugreifen.

SMB: Speichern Sie das gescannte Bild tiber das
Intranet auf dem Computer eines anderen Benutzers

im Netzwerk.

FTP/FTPS/FTPES/SharePoint : Speichern Sie das
gescan nte Bild G1ber das Intranet im Netzwerkordner.

Target URL

Geben Sie bei Auswahl von FTP  /FTPS/FTPES oder SMB
die URL - Adresse in das rechte Feld ein. Sie kdnnen

entweder einen Domainnamen oder eine IP -Adresse
mit dem Verzeichnispfad eingeben. (eq.
10.1.20.5/ test)
Port # (Portnummer) Portnummer flir den [Scan to (Scannen an)] - Server
eingeben.
Passive Mode Ihren FTP -Verbindungsmodus einstellen. Choice
(Passiver Modus) (Optionen): On (Ein)/Off (Aus) (Standard: Off

(Aus)).

Login Name
(Anmeldename)

Ihren Anmeld enamen zur Nutzung des zugewiesenen
Ordners eingeben.

Password (Kennwort)

Ihr Kennwort zur Nutzung des zugewiesenen Ordners
eingeben.

File Name Ihren Standarddateinamen eingeben.

(Dateiname)

Output Color Ihre gewli nschte Standardausgabefar be flir das
(Ausgabefarbe) gescannte Bild wahlen.

Choice (Optionen):
B&W (Farbe, Grau, S/W)

* Color (Farbe), Gray (Grau) ,

Document Side
(Dokumentenseite)

Ihre gewl nschte Standardscanseite wahlen.

Choice (Optionen): 1 - Sided Face Down (1 - seitig
nach unten), 1 -Sided Face Up (1 -seitig nach
oben), 2 -Sided (2 -seitig)

File Format
(Dateiformat)

Ihr gewti nschtes Standarddateiformat fiir das

gescannte Bild wahlen.

Choice (Optionen): JPEG, TIFF (One -Page TIFF ),
M-TIFF ( Multi -Page TIFF ), PDF (One -Page PDF),
*M -PDF ( Multi -Page PDF), PDF/A(M -PDF), PNG
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Resolution
(Aufld sung)

Die Auflé sung wird in Pixeln pro Zoll (ppi) gemessen
(manchmal als Punkte pro Zoll oder dpi bezeichnet).
Hohere Auflo sungen fiithren zu einem detailreicheren
Scan, geringerer Scangeschwindigkeit und generell zu
einer gréReren Datei. Wenn die optische
Texterkennung (OCR) auf einen Scan angewandt wird,
sollten bei den meisten Sprachen, mit Ausnahme
asiatischer Sprachen, 300 dpi verwendet werden. Bei
asiatischen Sprachen werden 400 dpi empfohlen.

Resol ution (Auf 16 sung): 150 dpi- Resolution (Aufld sung): 200 dpi
Note (Hinweis): Falls Sie Duplexpapier (2  -seitig) im
Farbmodus scannen, betragt die maximale Auflé sung
400 dpi.

Choice (Optionen): 100 dpi, 150 dpi, *200 dpi,
300 dpi, 400dpi, 600 dpi.

* Werksstandard

4. Klicken Sie zum Speichern der Einstellung auf [ Submit ] (Absenden) und zum
Verlassen der Seite ohne Speichern jeglicher Einstellungen auf [ Quit ]
(Verlassen).
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3 Betriebswelse

Hinweis zum gebrauch des blatteinzugs

Bevor Si e die ADF verwenden, vergewissern Sie sich bitte, dass lhre Dokumente
die folgenden Voraussetzungen erfullen:

9 Das Format von Dokumenten kann von 74 x50 mm (2 .9 x2in .) bis 216 x 356
mm (8.5x 14in. ).

Das Gewicht von Dokumenten kann von 50~413 g/m ?(12~ 1101b .).
Kartendicke bis 1.25 mm (0.05 in.)
Plastikkarten, die dem 1SO7810 ID -1-Typ entsprechen

—a —a —a —a

Dokumente sollten quadratisch oder rechteckig und in gutem Zustand sein
(nicht brtichig oder verschlissen).

|

Dokumente sollten keine Knitterungen, Knicke, Riss e, nasse Tinte oder
Locherstanzungen aufweisen.

9 Dokumente sollten keine Klammern, Bii roklammern oder Haftnotizen
aufweisen.

ﬂ Halten Sie die Glasflache stets sauber.
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Die Vorlage in die Papierlade fir den
automatischen Stapeleinzug einlegen

Die Seiten lockern

Hinweis
Damit kein Mehrfacheinzug und keine Papierstaus auftreten, fachern Sie Ihre
Dokumente vor dem Einlegen in den Scanner bitte zunachst auf und richten

dann die Oberkanten aus.

1. Halten Sie beide Enden der Dokumente und fachern Sie mehrmals auf.

Drehen Sie die Dokumente um 90 Grad und fachern Sie erneut auf.

Richten Sie die Kanten der Dokumente stufenartig aus.

Stufenartig

Scanrichtung ’

Dokumentenzufuhr
1. Legen Sie die Vorlage mit der beschrifteten Seite nach unten auf die
Papierlade.

2. Richten Sie die Vorlage an den Fihrungsschienen aus.
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Achten Sie beim Scannen eines

Dokumentenstapels mit unterschiedlichen Gro3en
und Gewichten  darauf

Achten Sie beim Scannen eines Dokumentenstapels mit unterschiedlichen
GrofRen und Gewichten darauf, diese Richtlinien zur Vermeidung von
abgeschragten Bildern und Papierstau einzuhalten:

1. Richten Sie die Dokumente mit der BERKANTE voran aufgereiht nach
PapiergroRe von gro3 zu klein aus.

A4

A5

4N

2. Falls zwei Seiten die gleiche GroRe, jedoch ein unterschiedliches Gewicht
aufweisen, ordnen Sie diese Seiten von schwer zu leicht an.

(1279) |

(60g)

(289)
(65g)

(38g)

3. Richten Sie die Kanten der Dokumente an, indem Sie die
Unterseite des Stapels gegen die Tischoberflache klopfen.

A4

A5

AR

—
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4. Zentrieren Sie die Seiten im Dokumenteneinzug und stellen sicher,
dass die Kanten der grof3ten Dokumente die Papierfuhrung leicht
berthren.

A4
A5
A6
O
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lhr Dokument scannen und an E-mail -Adressen
senden

Dieser Abschnitt beschreibt, wie der Administrator Ziele, darunter E -mail - Adressen
und Netzwerkordner, zum Verteilen des gescannten Dokuments im Netzwerk
einrichtet und verwaltet.

1. Legen Sie Ihr Dokument so in den ADE, dass die erste Seite nach unten zeigt
und die Oberkante zum Einzug ausgerichtet ist.

D@
2. Tippen Sie am Startbildschir ~ m auf die Schaltflache  E-mail (E-mail ) &mail

Der folgende E-mail (E-mail )-Hauptbildschirm wird auf der rechten Seite
angezeigt.

Avision 2020/6/18 17:00 IP 10.1.22.38
o Ce E;

Shortcut Settings
D
E-mail ( >
N\
Scan

From

3. Geben Sie die E-mail -Adresse ein.

- Geben Sie lhre E-mail - Adresse ein, indem Sie durch Beriihrung einer
beliebigen T®t(An) ki Eeldidas leAre Feld in der Mitte) die virtuelle
Tastatur aufrufen.  Tippen Sie zur Eingabe lhrer 2. E-mail - Adresse auf das 2.
Feld.

- Sie kdnnen die E-mail - Adresse I schen, indem Sie nach Eingabe Ihrer

E-mail - Adresse die Schaltfliche [ Delete (L6 sche n) ] berlhren.

4. BeiBedarf konnen Sie auch CC - und BCC -Adresse eingeben oder wahlen.
Geben Sie den Betreff lhrer E-mail Uber die virtuelle Tastatur ein

5. Priufen Sie, ob Dokumentenseiten, Ausgabefarbe und Dateiformat Ihre
Anforderungen erftllen. Falls nicht, &ndern Sie die Einstellungen wie
erforderlich.

/\
82

6. Tippen Sie zum Starten eines Scans auf [ Scan ] ( Scan ).

7. Einen Moment spater wird das gescannte Bild an Ihre E- mail - Adressen

gesendet.
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Einstellungsbeschreibungen

Basis
Element Beschreibung
File Format Waéhlen Sie das Dateiformat fiir Ihr gescanntes Bild.

(Date iformat)

Choice (Optionen): JPEG, PDF, * MPDF, TIFF,
MTIFF

Hinweis:
A Mit den Dateiformaten MPDF und MTIFF kdnnen
Sie mehrseitige Dokumente scannen und in eine

einzige Datei umwandeln.

A Mit dem Dateiformat ~ PDF kdnnen Sie eine Bildseite
in einer einzigen Datei speichern.
A Das Dateiformat  JPEG st nur fur Bilder in Farbe
und Graustufen verfl gbar.
A Das Dateiformat  TIFF ist nur fur S/W -Bilder
verfiigbar.
Resolution Die Aufld sung wird in Pixeln pro Zo Il (ppi) gemessen
(Auflé sung) (manchmal als Punkte pro Zoll oder dpi bezeichnet).

Hbéhere Aufld sungen fi hren zu einem detailreicheren
Scan, geringerer Scangeschwindigkeit und generell zu
einer gro R eren Datei. Wenn die optische Texterkennung
(OCR) auf einen Scan angewan  dt wird, sollten bei den
meisten Sprachen, mit Ausnahme asiatischer Sprachen,
300 dpi verwendet werden. Bei asiatischen Sprachen
werden 400 dpi empfohlen.

Resol ution (Auflé sung): 150 dpi Resolution (Auflé sung): 200 dpi

Note (Hinweis): Falls Sie Duplex papier (2 -seitig) im
Farbmodus scannen, betragt die maximale Aufld sung
400 dpi.

Choice (Optionen): 100 dpi, 150 dpi, * 200 dpi,
300 dpi, 400dpi, 600 dpi.

Papierformat

Optionen: Auto, *A4, Letter, Legal, 4x6, 5x7. (*:
Standard)

Auto: Ermoglicht dem Gerat di e automatische
Erkennung des Scanbereichs entsprechend lhrem
Original.

Erkennbare GroRRe: A4, A5, A6, B5, LGL, LTR
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Document Sides
(Dokumentenseiten)

Choice (Optionen): *1 - Sided Face Down

(1 -seitig nach unten), 1 -Sided FaceUp (1  -seitig
nach oben),2 -Sid ed (2 -seitig)

1-Sided Face Down (1 - seitig nach unten): Zum

Scannen einer einzelnen Seite Ihres Dokuments

wahlen und sicherstellen, dass die Scanseite am
Dokumenteneinzug nach unten zeigt.

1-Sided Face Up (1  -seitig nach oben): Zum
Scannen einer einzelnen S eite lhres Dokuments
wéahlen und sicherstellen, dass die Scanseite am
Dokumenteneinzug nach oben zeigt.

2-Sided (2 -seitig): Falls Ihr Original ein
zweiseitiges Dokument ist, wahlen Sie zum Scannen
beider Seiten Ihres Dokuments 2-Sided (2 -seitig)

Document  Type
( Dokumententyp

)

Wahlen Sie lhren Dokumententypen.

Optionen: *  Mixed ( Gemischt ), Photo ( Foto ),
Text (Text)

Text : Geeignet fur reine Textdokumente.

Foto : Geeignet fiir Dokumente mit Fotos.

Gemischt : Geeignet fur allgemeine
Geschaftsdokumente mit Fotos u nd Text.

Output Color
(Ausgabefarbe)

Ihre gewiinschte Ausgabefarbe fir lhr gescanntes
Bild wahlen.

Choice (Optionen): *Color, Gray, B&W (Farbe,
Grau, S/W)

Color (Farbe) : Wahlen Sie Color (Farbe) , falls Sie

Ihr farbiges Original in Farbe scannen méchten.

Gray (Grau) :Wahlen Sie, Gray (Grau) , falls Sielhr
Original Graustufen enthalt.

Wahlen Sie B&W (S/W) , falls Ihr Original nur Text
oder Skizzen enthalt.

Batch
(Stapel)

Wahlen Sie, ob Sie das Stapelscannen aktivieren

mo chten. Wenn diese Option aktiviert is t, werden Sie
nach Abschluss des Scanvorgangs in einem Dialogfeld
gefragt, ob Sie den Scanvorgang fortsetzen méchten.
Wenn ja, laden Sie Ihr Dokument, um einen anderen
Dokumentensatz zu scannen.

Optionen:  EIN/* Aus

* Werksstandard
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Einstellungen fur un terschiedliche Mailserver

Bei Verwendung der Scannen zur E - Mail - Funktion ist das Gerat
unterschiedlichen Einstellungsproblemen auf Mailservern ausgesetzt, sodass
E- Mails nicht erfolgreich versendet werden. Dieses Dokument hat den Zweck,
Nutzern bei der Be hebung dieser Einstellungsprobleme behilflich zu sein.

Nachstehend werden die Einstellungsdaten fir Gmail und Office365 erlautert.

Fir Gmail

1. Einstellung bei einem Gmail - Konto

Bei Verwendung von Gmail als Mailserver wird Ihnen aufgrund von

Sicherheitsb elangen die Anmeldung verwehrt und der Fehlercode 531534 wird
auf dem Gerét angezeigt. Es gibt zwei M6 glichkeiten, diesen Zustand zu
beheben. Eine davon ist der Zugriff durch eine weniger sichere App. Die andere
besteht in der Aktivierung einer Bestatigung in 2 Schritten, um ein Set von
App-Passwadrtern fur das Gerat zu erstellen.

(1) Zugriff durch eine weniger sichere App.
Richten Sie zur Festlegung der folgenden Einstellungen zuerst ein Testkonto
testxxx@gmail.com und ein Passwort 1 pwdxxx 1 ein:

(a) Melden Sie sicham Gmail -Postfach an, rufen Sie My Account (Mein Konto)
auf, wahlen Sie [Security] (Sicherheit) und klicken klicken Sie bei der
Option [Less secure app access] (Zugriff durch weniger sichere Apps) auf
[Of f] (Aus).
¢ ¥ & mysccountgoogle.comy N - ]
Google Account Q o = @

Less secure app access

(b) Wahlen Sie dann [Allow less secure apps: ON] (Zugriff erlauben: Ein), wie
dargestellt ist.

>
oogle Accou » @ @
<« Less secure app access
ps: ON @
Das Gerat kann sich dann mit dem Passwort am Gmail -Server anmelden.
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(a) Aktivieren Sie eine Bestatigung in 2 Schritten, um ein App
das Gerat zu erstellen.

Aktivieren Sie eine Bestatiqung in 2 Schritten:
(2) Klicken Sie nacheinander auf [My Account] (Mein Konto) > [Sign

(Anmeldung & Sicherheit) > [Password & sign -in method] (Passwort &
Anmeldemethode) und aktivieren Sie dann di e[2 - Step verification] (Bestatigung in
2 Schritten), wie nachstehend erlautert ist.

/b REET = (6 The G cLtearg e sllslm &l
- mw| i

Personal infa & privacy

Account preferences

About Bacgle

i Feedback

(3) Kilicken Sie auf [GET STARTED] (Jetzt starten), wenn das folgende Dialogfeld

eing blend twirq.

e R alslml e

— pincp s/ sep-vei M|
Google = 0@
& 2-Step Verification (%)

Pratect your account with 2-Step Verification

E PIP—p—

-
-
“h

GET STARTED

(4) Geben Sie Ihr Passwort ein und klicken Sie auf [Next] (Weiter), wenn

Anmeldefenster einblendet.
« C @ accounts googhe com/ighinA2/anlionge/pwatcontinge= HipsXa i~ % @

Google
Hi Bavalia

@ bavasabudapestagmal.com

To continue, first veriy i's you

-Passwort fur

-in & security]

sich das neue

(5) Geben Sie die Nummer lhres Mobiltelefons ein und klicken Sie dann auf [TRY IT]

(Ausprobieren), um den Bestatigungscode zu erhalten.
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/M b 0131 - oSz u,\’:, 2etnp Verihsaion

<

(G Sgrindecity o '(BF TheGMUC b Rec L lall=lml 2|
@ | & =2 | hnps//myaccount gosgle.comysecuriy signinopions two-step-verfication/enre HHLA

Google

S8 K600 T W %

& 2-Step Verification

Let's set up your phone
What phans humbsr da you want 10 use?

- epeansn0zasn

How do you want 1o get codes?

@ Tetmesasge () hons call

Step 1073 YT

(6)

Lesen Sie die Textnachricht auf Ihrem Mobiltelefon, geben Sie dann den

Besta tlgungscode im foIgenden Dlalogfeld ein und klicken Sle auf [Next] (Weiter).

% {5 Sigrein & securny x\(vmam:unyna N
« C | @ =8 | hiipsmyaccomtgoogle.coms signinoptions/two - fenrollTrapt=AFHLACWNiXHGHIK_BCngLSOt-0ATaNmAFgSA-10yadyZX5Us_eZbdL1VIQIQSEd KyQail ¥ B & | §

Google

2-Step Verification

Confirm that it works

8 verification code t 0928 902 249

(7) Klicken Sie auf [TURN ON] (Aktivieren), um die Bestatigung in 2 Schritten
abzuschlieRen.
LT SO ——— (e e ,Wmmm.ﬂ. -

tp/myateount google.comsecuritysigninopt

aryenrolrapt- A HLAOWMIx HGHIK_ECngLS0t-DAIaNmAFgSA-J0yqdyZXS Uc_eZbaLTVAQIQSEd_KyQ

& 2-Step Verification 7]

]

It worked! Turn on 2-Step Verification?

2:Step Verification for your Google

Step3afd TURN ON
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App_- Passwort erstellen:

(1) Wenn Sie zum Bildschirm [Signing in to Google] (Bei Google anmelden)
zurl ckkehren, ist ein zusatzliches Element - [APP passwords] (APP -Passwadrter)
- in der Option [Password & sign -in method] (Passwort & Anmeldemethode) zu
sehen, wie nachstehend dargestellt ist. Klicken Sie auf [>], wie im roten Feld
dargestellti st.
:”:«,.,x Signing in to Google
)

Wahlen Sie [Other (custom name)] (Andere (Kundenname)) auf dem folgenden
Bildschirm.

sllal@l 3

(3) Klicken Sie beim Ausgabegerat i MyScanner (Mein Scanner) auf [GENERATE]
(Erstellen).

1 b (131 stz x

sllel@ 8]

(4) Der weie Text auf blauem Untergrund ist lhr App -Passwort flr das Gerat.
Kopieren Sie als Erstes unbedingt dieses Passwort und klicken Sie dann auf

[DONE] (Fertig). Fligen Sie dieses Passwort in die Mailserver - Einstellung des
Gerats ein.
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T ) Ay y— % (5 sgrnbmany % (% TheGWU Cliranche: X\ l8ll=l@] 2 |
secutty/app (RS

s./securty google.com/se

Generated app password

Your spp password for your davics

How ta use it

Gata the setlings far your Google Account in
the soplication of device you are tying 10 st

up. Riplace your password with the 16-
charactar passwond shown abarve.

st bl your normal password, s a5p
pansword grants complete sccess o your
Gaogle Accaurt. Yau warit meed 1o remember &,
30 derit writs 1 down o share 1 with anyeng

[ HbIJ;\'Ianagcr

Network >> Email Sejver Update [

Information

Device M: it =
evice Managemen TS

Network

Email Server: [smtp.gmail.com ]
Email Server SMTP Port=: [465 ]
LDAP Server Authentication Method: [on v
Encrypt: [ssL v

Security Setup Login Name: av01935@gmail.com ]
Ermal Dl r— = ) |

Filing Default
Filing Profiles
Address Book

Test

Shortcut
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EINSTELLUNGEN AUF DE
1. O ffnen Sie Ihren Browser und geben Sie di

R WEBSEITE DES GERAT S

e IP -Adresse des Gerats in die

URL-Adresszeile ein, um die eingebettete Webseite des Geréts zu dffnen.
2. Offnen Sie die Seite [Network Settings] (Netzwerkeinstellungen) durch
Wahl von [Network] (Netzwerk) und geben Sie das Konto und das

Passwort von Gmail ei n.

Vergessen Sie nicht, @gmail.com dem

Kontonamen anzufiigen, und wéhlen Sie einen Verschli sselungstyp, z. B.

SSL.

u@bﬁlbnager
AU

Network Settings
Wired

Mail Server: 64.233.187.108

SMTP Port=: 465

Update

Authentication

Method: N

Encrypt: SSL

Login Name: av01935@gmail.com

Password:  |seeeseens

Hinweis:

Gmail unterstlitzt zwar eine unverschlii sselte Verbindung, doch kdnnen Sie

E-Mails nur an Gmail -Nutzer senden. Die Einstellung la utet:

Mailserver: aspmx.l.google.com
SMTP-Porthummer: 25

Authentifizierungsmethode: Aus

Siehe https://support.google.com/a/answer/176600?hl=zh

Fi r Office365

Pri fen Sie, ob die Ver

bindungsleitung OK ist

-Hant

Zur Nutzung von Office365 mi ssen Sie U ber eine externe Verbindung gehen und
sich vergewissern, dass diese OK ist. Nachfolgend wird beschrieben, wie man

prufen kann, ob die Verbindung OK ist.
Wir nehmen hier die Option 1, Mailserver,

als Beispiel:

EHEE: C\Windows\system32\cmd.exe

6.1.76811
soft Corporation.

Microsoft Windows [
Copyright (c)> 2009

A1l rights reserved.

C:llsers~avB1869>telnet smtp.office3d6S.com 587

Bei erfolgreicher Verbindung blendet sich folgender Bildschirm ein.

ER Telnet smip.office385.com

SRR <)

228 SIXPRB6ACABAZS .outlook.office3b5.com Microsoft ESMTP MAIL Service ready at Uelld

d. 18 May 2816 B1:34:85% +BB60A

Der nachstehende Link ist ein Link zu Office365. Er enthalt Informationen fiir
unterschiedliche Optionen. In diesem Dokument wird Option 1, Option 2 und

Office365 -Postfach erlautert.

https://technet.microsoft.com/en
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https://support.google.com/a/answer/176600?hl=zh-Hant
https://technet.microsoft.com/en-us/library/dn554323(v=exchg.150).aspx#option2

(a) Option 1

(1). Mitdieser Option kbnnen Sie E  -Mails an exte rne Postfacher senden, z. B. Gmall
oder Yahoo. Fur diese Methode ist die Anmeldung U ber ein Konto und Passwort
erforderlich. Die Einstellungen lauten:

Authentifizierung: EIN

Verschlisselung: STARTTLS

Port: 587

Mailserver: smtp.office365.com

Anmeldename: Ne twork@tw.avision -global.com
Passwort: Siehe Office365Pwd.txt

WebManager,

Network Settings Update ‘
Caml Wired Mail
Network
E-mail Default
Mail Server: smtp.office365.com
Filing Default
SMTP Port#: 587
Filing Folder —
Authentication ON =
Address Book Method:
Shortcut Encrypt: TLS/STARTTLS v
Public Folder Login Name: Network@tw.avision-global.com
Password: ~ [seesesees
(2). Haben Sie die obige Einstellung abgeschlossen, missen Sie Ilhr

Office365 -Konto in das Feld [From] (Von) eingeben. Tippen Sie am Touchpanel

des Gerats auf [E -mail] (E -Mail) > [E -mail Options] ( E-Mail-Optionen) und
tragen Sie dann das Office365 -Konto in das Feld [From] (Von) ein, wie
nachstehend dargestellt ist.

Avision 2020/6/18 17:00 - IP 10.1.22.38

Shortcut Settings
Sc
Erom Scan
=
- Network@tw.avision-global.com E
[

(b) Option 2

Mit dieser Option kbénnen Sie E  -Mails nur an Office365 -Kontos senden, die auch in
derselben Gruppe registriert sind , und nicht an externe Postfacher. Fur diese
Methode ist kein Konto und kein Passwort erforderlich. Die Einstellungen lauten:

Authentifizierung: AUS

Verschli sselung: Keine

Port: 25

Mailserver; contoso -com.mail.protection.outlook.com

Der folgende Bildschir m zeigt den von Avision U bernommenen

Office365 -Mailserver.) (Das Konto des Office365 -Mailserver von Avision:
tw -avisionglobal -com02e.mail.protection.outlook.com)
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WebManagers
S

Network Settings | Update |
Information —
General
— Wired Mail
Network
E-mail Default
. Mail Server: tw-avisionglobal-com.mail.protection.outlo
Filing Default
SMTP Port=: 25
Filing Folder Al 3T
\% Authentication OFF =
ddress Book Method:
Shorteut Encrypt: None v
Public Folder Login Name:
- Password:

(c) Office365 - Postfach
Klicken Sie nach der Anmeldung bei Office365 einfach auf [Mail], w ie
nachstehend dargestellt ist.

¥l

JopooEnnn
ooo

Get Office on all of your devices

Smartphanes Tablets
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E-Mail -Adresse von einem LDAP - Server importieren

(5).

1. lhre LDAP  -Server -Einstellungen konfigurieren:

(1). O ffnen Sie lhren Browser und geben Sie die IP -Adresse des Gerates in
das URL - Adressfeld ein. Die Website des Gerétes wir d angezeigt.
(2). Melden Sie sich an der Website an. (Standardbenutzername und
-kennwort: admin)
(3). Wabhlen Sie der Reihe nach|[ Network ] (Netzwerk) >[ LDAP Server ]
(LDAP-Server) >[ Authentication LDAP ] (Authentifizierungs  -LDAP).
(4). Geben Sie lhre LDAP -Informationen en tsprechend ein und klicken Sie
dann zum AbschlieBen auf[  Update ] (Aktualisieren). Beachten Sie
hierzu das folgende Beispiel.
Network >> LDAP Server |
Email LDAP Authentication LDAP
LDAP Server IP or URL: [10.1.80.21 |
Port#: [388 |
Login Name: [av01935 |
Password: ‘ ................. |
Search Root(Base DN): ‘dczavwswon dec=com,de=tw |
Search attribute: ‘cn |
Obtain email address from: [mail |
Search Name from: [ |
Get Account Name From: \sAMAccountName |
Ex:sAMAccountName
Timeout[seconds]: ‘5 |
Domain 1: [avisionhg |
Domain 2: ‘ |
Domain 3: \ |
Domain 4: ‘ |
Domain 5: ‘ |
Authentication Type: [SIMPLE ~]
Authentication LDAP Test
Select Domain: [Domain 1 v I Test
Sie kdnnen versuchen, mit[  Authentication LDAP test ]
(Authentifizierungs  -LDAP-Test) zu priifen, ob Verbindungs - und
Anmelde test mit dem AD - (Active Directory) Konto des Administrators
erfolgreich sind.
2. Konten mit LDAP - Authentifizierung einrichten:
(1). Wahlen Sie auf der Website des Gerates [ Account Management ]
(Kontoverwaltung) und markieren Sie [ Enable Security
Management ] (Sicherheitsverwaltung aktivieren) und [ Enable LDAP

Authentication ] (LDAP - Authentifizierung aktivieren).

Basic Account List

Enable Security Management [J Enable Guest Account Enable LDAP Authentication

Shortcut Cloud Email Filing

Default Enable Function
’7 BM2 Air Scancast AP Mode
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(2). Kilicken Sie auf das Register[  Account List ] (Kontoliste) und klicken
Sie auf [ New ] (Neu). Markieren Sie[  LDAP Authentication ]
(LDAP - Authentifizierun  g).
(3). Klicken Sie auf[ LDAP Search ] (LDAP -Suche), geben Sie dann Ihr
Konto ein und klicken Sie zur Suche nach Ihrem AD -Kontoauf[ Submit ]
(Absenden). Das Suchergebnis wird wie dargestellt angezeigt.

Account Management >> New | Submit H Quit | |

LDAP Authentication

User Name: | LDAP Search |

Password:

Email Address:

Enable Function
[J Shortcut [ Cloud [ Email [J Filing
) BM2 Air [J Scancast ] AP Mode
LoaP |
User ] Group | B Domain  |Domaini (avisionhg) v | ‘AVOWQBS I search ||

CN Name Email Address
IiRE AVD1935 mark_wang@avision.com.tw
(] av01935-PC AV01935-PCS mark_wang@avision.com.tw
[ Av01935-20532 AV01935-20532... mark_wang@avision.com.tw

AV01935- -
D 20532... AV01935-20532... mark_wang@avision.com.tw
[ Av01935-40675 AV01935-40675... mark_wang@avision.com.tw

[Page 1(1/1) |
3. Ihr Konto zur Anmeldung an IThrem Netzwerkscanner ve rwenden.
Account Management >> New | | Submit H Quit | ‘
1

LDAP Authentication

User Name: avisionhq\AV01935
Password:
Email Address: mark_wang@avision.com.tw
Enable Function
Shortcut Cloud Email Filing
’7 BM2 Air [ Scancast AP Mode

Account Management

Basic Account List
Action:| MNew | Delete | Modify |
Account Email Address
O avisionhg'Av01935 mark_wang@avision.com.tw

[Page 1(1/1)
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So importieren Sie eine E -Mail - Adresse vom LDAP -Mail -Server:

(3). O ffnen Sie Ihren Browser und geben Sie die IP -Adresse des Gerates in
das URL - Adressfeld ein. Die Website des Gerates wird angezeigt.
(4). Melden Sie sich an der Website an. (Standard benutzername und

- kennwort: admin)

(5). Wabhlen Sieder Reihe nach[ Network ](Netzwerk) >[ LDAP Server ]
(LDAP-Server) >[ Email LDAP ] (E -Mail-LDAP).

(6). Rufen Sie lhre Einstellungen auf und klicken Sie zum Abschliel3 en auf

Obtain email address from: |mai|

[Submit ] (Absenden). Beachten Sie hierzu das folgende Beispiel.
LDAP Setting >> Modify [ swme [ au ||
Name: [ AvisionMail |
LDAP Server IP or URL: |1l11 9021 \
Port#: [389 |
Login Name: [av01935 |
Password: sreeee ‘
Search Root(Base DN): |dc:avi3|onidc:com‘dc:tw \
Search attribute: [en |
|
Search Name from: [sAMAccountName |

Timeout[seconds]: [5 |

Authentication Type: [sIMPLE v

(7). Richten Sie dann ein Mail -LDAP ein.

Network >> LDAP Server

Email LDAP Authentication LDAP
Action:| Mew | Delete | Medify |
LDAP name IP/URL
(] AvisionMail 10.1.90.21

(8). Wahlen Sie der Reihe nach [ Address Book ] (Adressbuch) >
[ External Address Book ] (Externes Adressbuch).
(9). Wahlen Sie das eingerichtete Mail ~ -LDAP.

Address Book |

Email List Group List External Address Book
Action:| New | Delete | Modify |
Name Email Address Description
) mMark av01935@gmail.com
1/2000 [Page 1 (1/1) |
(10). Suchen Sie Ihr Konto und wéhlen Sie [ Import to Em ail List ] (In

E- Mail - Liste importieren).

s 10.1.20.109/Iframe.htm - Google Chrome E

A Not secure | 10.1.20.109/Iframe.htm

LDAP \
Action: | | Import To Email List| [AvisionMail v | Mark search |
Name Email Address
ERE mark_wang@avision.com.tw

[Page 1(1/1)
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(11). Aktualisieren Sie abschlie3 end die Website Ihres Gerates. Sie sehen,
dass lhre E -Mail-Adresse dem Adressbuch vom LDAP  -Mail - Server
zugefu gt wurde.

Address Book |

Email List Group List External Address Book
Action:] Mew | Delete | Modify |
Name Email Address Description
[ Mark av01935@gmail.com
mark_wang mark_wang@avision.com.tw
2/2000 [Page 1 (1/ 1)
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lhr Dokument an einen Netzwerkordner, ein
USB - Flash -Lauf werk oder einen ¢ ffentlichen Ordner
senden

Wichtig:

Damit Sie lhre gescannten Bilder an einen Netzwerkordner, wie FTP, FTPS, FTPES,
SharePoint, oder SMB, send en kénnen, bendtigen Sie Zugriffsrecht auf die
Netzwerkordner. Fur diesen Zweck missen Sie z. B. erst einen Anmeldenamen und

ein Kennwort erstellen.

1. Legen Sie Ihr Dokument so in den ADE, dass die erste Seite nach unten zeigt
und die Oberkante zum Einzug a usgerichtet ist.

2. Tippen Sie am Startbildschirm auf die Schaltflache Filing (Archivierung)

[
Filing

. Der folgende  Filing (Archivierung) - Hauptbildschirm wird angezeigt.

Avision 2020/6/18 17:01 IP 10.1.22.38

3. Wahlen Sie ein[ Scan to (Scannen an) ]-Ziel zum Speichern lhres
gescannten Bildes.

4. Prifen Sie, ob Dokumentenseite, Ausgabefarbe und Dateiformat Ihre
Anforderungen erftllen. Falls nicht, &ndern Sie die Einstellungen wie
erforderlich.

0

5. Tippen Sie auf die Schaltfliche[  Scan ]( °°®"). Der Scanner beginnt damit, Ihr
Dokument zu scannen.

6. Geben Sie lhren Benutzernamen oder lhr Passwort ein, wenn das
Anmeldefenster angezeigt wird.

7. Einen Moment spater wird das gescannte Bild an Ihren angegebenen
Netzwerkordner gesendet.
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So senden Sie |hr Bild an SharePoint

SharePoint (Server) ist eine webbasierte Plattfor ~ m, die im Besitz lhrer Firma ist
und von ihr betrieben wird. Sie kdnnen diese Website als sicheren Ort zum
Speichern, Anordnen und Freigeben von Informationen an einem beliebigen Geréat

U ber einen Webbrowser nutzen.

Anhand folgender Schritte fii gen Sie lhrem Archivierungsprofil einen

SharePoint -Server hinzu:

1. O ffnen Sie Ihren Browser und geben Sie die IP -Adresse lhres Scanners ein.
Eine eingebettete Webseite wird angezeigt.

2. Melden Sie sich an dieser Seite mit dem Standardbenutzernamen und
-kennwor t A a,dimZugrifif auAweitere Einstellungen zu erhalten.

3. Klicken Sie zur Erstellung eines Archivierungsprofils auf [Filing Profile]
(Archivierungsprofil) und dann auf [New] (Neu).

Information
Device Management mmmmn-
— | Action:| New 4 Delete | Modify |
B TS
u oo B e O crrs
o Filing Profiles . O TP
P T YT LT (] PublicFolder
Shorteat (] FTP2
e——— | 4/50 |Page 1(1/1)
Firmware Update
Public Folder
Import/Export
Product Key Setting
4. Geben Sie Il hren Profilnamen ein. Zum Beispi
5. Wahlen Sie im Feld [Target URL] (Ziel = -URL) die Option [SharePoint] und
geben Sie gemafd nachstehender Abbildung die IP -Adresse oder den

Doméanennamen des SharePoint - Servers ein, die bzw. der von der
IT - Abteilung Ihrer Firma ausgehé&ndigt wird:

Information
Device Management
—_ profile Name: SharsPoint ]
Network
Email Default p— Advanced Layout
Fiing Detaalt Setting Adjustment
| PlncPofle  ewsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssae
" .
Address Book = Target URL: SharePoint v | hitp://magic3.888/E000test/Shared¥ -
Shorteut . Ex:1P Address/website/Document Position H
Account Management § Ports E | =
| Accont Manapons TR Domai
Firmware Update 5 Domain [abecom ] H
Public Folder & Login Name: dresden234 | H
| e 3 a [
Import/Export u Pesswor -
F————————— 1 Filename [SP_#n ] &
Product Key Setting = — _
— . Ex:DOC_2Y#M2Dehamasn L]
Eassnsmmnnnnnnnn s PR E N T i T s nnnnnnnnnnnnd
Passive Mode
Document Sides: [1-5ided Face Up V]
File Format: [TIFF (One-page TIFF) v
Color Mode: BAV v
Resolution 300dpi v

Moglicherweise miissen S ie Ihr IT -Personal auch um den Serverport und
Domé&nennamen bitten und sicherstellen, dass Sie tber ein autorisiertes
Konto verfiigen.

6.  Geben Sie lhren Anmeldenamen und das Kennwort ein.

7. Klicken Sie auf [Submit] (Absenden), damit die SharePoint -Einstellungen in
Kraft treten.

8. Bei erfolgreicher U bermittlung der Daten erscheint ein [SharePoint] -Profil in
der nachstehend abgebildeten Profilliste.
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Filing Profiles

Action:| MNew | Delete | Modify |

Profile Name
(] cIFs
[ FTR
o [T PEBIREA" =" "
4 O sharepoint

[Page 1(1/1)

Anhand folgender Schritte scannen Sie ein Bild und senden es an den
SharePoint - Server:

1. Furdie AN335WL -Serie tip pen Sie auf [Filing] (Archivierung) und wéhlen dann
[SharePoint].
Avision 2020/6/18 17:01 IP 10.1.22.38

v
m =
E FTP1 SharePoint

usB 'n'

Settings
wlim

Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner und tippen Sie dann auf die
Schaltflache [Start]

Kurz danach wird das gescannte Bild an den SharePoint -Server gesendet.
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Senden lhr

USB -Flash -Laufwerk

es gescannten Bildes an ein

3.

Legen Sie Ihr Dokument so in den ADE, dass die erste Seite nach unten zeigt

und die Oberkante zum Einzug ausgerichtet ist.

Stecken Sie ein USB  -Flash - Laufwerk in den Flash - Laufwerksanschluss auf der

Ri ckseit e des Scanners.

NELEE N

Tippen Sie am Startbildschirm auf die Schaltflache usB . Der

folgende USB - Hauptbildschirm wird angezeigt.

Avision 2020/6/18 17:03

BM2 Air

=

Qerancact

IP 10.1.22.38

USB is plugged in

o 9,

Settings Scan

Prufen Sie, ob Dokumentenseite, Ausgabefarbe und Dateiformat Ihre
Anforderungen erflillen. Falls nicht, &ndern Sie die Einste llungen wie

erforderlich.

Tippen Sie auf die Schaltflache |
Dokument zu scannen.

O

Scan ]( °°®"). Der Scanner beginnt damit, Ihr

Einen Moment spater wird das gescannte Bild an Ihren angegebenen

Netzwerkordner gesendet.

45



lhr Dokument an Clouds senden

Wichtig:

Damit Sie Ihre gescannten Bilder an einen Cloud -Server, wie Dropbox,
SharePointOnline, OneDrive, GoogleDrive , oder Evernote, senden kdnnen,
bendtigen Sie Zugriff  srecht auf die Cloud -Server. Fur diesen Zweck miissen Sie z.
B. erst einen Anmeldenamen und ein Kennwort erstellen.

1. Legen Sie Ihr Dokument so in den ADE, dass die erste Seite nach unten zeigt
und die Oberkante zum Einzug ausgerichtet ist.
&
2. Tippen Sie am Sta rtbildschirm auf ~ Cloud ~ ©°“¢  Am LCD -Touchscreen wird

der Cloud -Hauptbildschirm angezeigt.

Avision 2020/6/18 17:08 -. IP 10.1.22.38

Avision 2020/7/8 10:03 IP 10.1.22.38

[
Scancast PO > 0 «a
0‘0 L Shortcut -y Y E>
Dropbox Google Drive Evernote e Evernote OneDrive Share? Ol
W Online
(@)
E-mail
o S . .
Settings ngs () Seings
Ciline
3. Wahlen Sie lhren gewiinschten Cloud - Server zum Speichern lhrer gescannten
Bilder. Choice (Optionen): Dropbox, SharePointOnline, OneDrive,
Evernote, Google Dr ive.

4. Prufen Sie, ob Dokumentenseite, Ausgabefarbe und Dateiformat lhre
Anforderungen erftllen. Falls nicht, &ndern Sie die Einstellungen wie
erforderlich.

Fur SharePointOnline kd nnen Sie den gewi nschten Site -Namen eingeben,
um das gescannte Bild zu sp  eichern. Andernfalls wird das Bild an einen
Standard - Site -Namen gesendet.

5. Tippen Sie auf die Schaltfiache [ Scan ] ( °°®"). Der Scanner beginnt damit,
Ihr Dokument zu scannen.

6. Das Produkt beginnt damit, Ihre gescannten Bilder auf Ihren angegebenen
Cloud - Server hochzuladen.

Auf der Webseite lhres angegebenen Cloud -Servers miussen Sie Anmeldung

und Autorisierung abschlie en. Bei Erfolg wird Ihr Konto angezeigt und das
gescannte Bild wird im Cloud - Speicher abgelegt.
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So senden Sie |hr Bild an Sha rePointOnline

SharePoint Online , eine in Microsoft Office 365 eingebundene Plattform, ist ein

direkt von Microsoft zur Verfiigung gestellter Dienst auf Cloud -Basis.

Anhand folgender Schritte legen Sie die SharePointOnline - Einstellung

fest:

1. O ffnen Sie Ihre n Browser und geben Sie die IP -Adresse lhres Scanners ein.
Eine eingebettete Webseite wird angezeigt.

2. Melden Sie sich an dieser Seite mit dem Standardbenutzernamen und
-kennwort AadminidA an, um Zugriff auf weitere

3. Klicken Sie z ur schnelleren Erstellung einer neuen Verknii pfung nacheinander
auf [ShortCut] (Verkni pfung) > [New] (Neu) > [Cloud].

Ac!ionil New E Delete Ju i”bm&.d. Order |
N wame s Fing A Coud n
= \SJ::::; :lame Masssnas ir;o:cut Type
[J 2 Public Folder HD
E :m - —Pageiﬂ"ﬂg
4. Geben Sie I hren Verkn¢gpfungsnamen ein. Zum B
5.  Wabhlen Sie im Feld [Target URL] (Ziel -URL) die Option [Sh arePointOnline].
6. Geben Sie den Namen lhres Unterordners ein, in dem das Bild gespeichert
werden soll . Zum Beispiel Abessid. (Durch Hin
einen weiteren Unterordner erstellen, zum Be
7. Geben Sie lhre Site  -Adresse ( Gruppenname) ein. Zum Beispie
verwenden Sie die standardméaRige Site -Adresse, die unter [Group website]

(Gruppen -Website) gespeichert wird.

Shortcut >> Cloud Submit Quit ‘

Shortcut Name: ]

AAAAAAAA

[SharePointOnline v

[DOC_#h#m#stn |
Ex:DOC_#Y2M=DZhem=s#n

1-Sided Face Down v
M-PDF (Multi-page PDF) ~

Yk s uusnnnussnnnnnnnnn Yeuung

8. Klicken Sie auf [Submit] (Absenden), damit die Einstellungen in Kraft treten.

9. Bei erfolgreicher U be rmittlung der Daten wird eine neue
SharePointOnline -Cloud der Liste hinzugefii gt, wie nachstehend abgebildet
ist.
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Shortcut

Action:| Mew | Delete | Modify | Order |
Shortcut Name Shortcut Type
[] 1 ussFlash usB
[0 2 Public Folder HD
SfiidncawafassnnannnaannnnnnnnnEnS e s s nmm
3 | L4 _shsrepointoniine Cloud
H

Anhand folgender Schritte scannen Sie ein Bild und senden es an

SharePointOnline:

1. Legen Sie Ihr Dokument in den Scanner.

2. Tippen Sie am Tou chpanel auf die Schaltflache [Start] der Verkni pfung
[SharePoint].

Avision 2020/6/18 16:56 -~ IP 10.1.22.38

& |

Shortcut

B&W/200dpi Color/300dpi Color/300
W 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac
(@ Multi-page PDF JPG Multi-page
E-mail LELEREEREEREE .

1

,.

H
1]
x
:
:
:
:
8
:
'
-
:
:
:

.

3.  Geben Sie bei Anzeige des folgenden Dialogfelds [Sign in] (Anmelden) Ihren
Kontonamen und lhr Kennwort ein und klicken Sie auf [Next] (Weiter). Klicken
Sie auf [Yes] (Ja), wennda s Dialogfeld [Stay sign in] (Angemeldet bleiben)
angezeigt wird.

B Microsoft B Microsoft

Sign in ¢ dresden@abc.com

dresden@abc.com

Enter password

Forgot my password

—>
4.  Das gescannte Bild wird an lhre SharePointOnline -Cloud gesendet.
O ffnen Sie Ihren Browser und geben Sie die IP -Adresse/den Domanennamen
des SharePointOnline -Servers Ihrer Fir ma ein. Sie finden Ihr Bild auf der
nachstehend abgebildeten SharePointOnline -Seite. (Gruppenname: 789,

Unterordner: bess)

----- - I
Use "News” on the group website
o keep group members updated @ Les
- EBEe= fow— |hr

REELELLEE Unterordner

Dateiname
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Eine Verkni pfungsschaltfla che erstellen

Durch Festlegung h&ufig verwendeter Scaneinstellungen und Ziele als
Verknu pfungen am Startbildschirm kénnen Sie Ihren Workflow verschlanken und
Ihre Scanaufgabe mit nur einem einzigen Schritt abschliel3 en.

Wenn der Cloud -Server als Verknii pfungsschaltflache auf dem Hauptbildschirm
eingerichte twurde, werden der Anmeldename und das Kennwort gespeichert,
damit Sie die Informationen nicht jedes Mal eingeben miissen, wenn Sie auf den
Cloud - Server zugreifen.

So erstellen Si e eine Verkni pfungsschaltfla che

1. O ffnen Sie lhren Browser und geben Sie zum Aufrufen der im Produkt
integrierten Webseite die IP - Adresse des Gerates in das URL  -Feld ein.

Greifen Sie auf alle Informationen der Webseite zu, indem Sie sich mit dem
Standardnutzernamen und -kennwort anmelden 1 [admin]. Das Kennwort
kann spater auf der  Webseite gedndert werden.

2. Wahlen Sie auf der Produktwebseite die Option
[Shortcut ]>[ New ]>[ E-mail /[ Filing ]. Tippen Sie beispielsweise auf
[E-Mail ], um die E -Mail - Seite aufzurufen.

WebManager,
="

Menu

A
Shortcut

Information

Device Management

Action: | New | | Delete | Modify | Order |
Wired s — .
| E-mail | Filing |
Shortcut Name Shortcut Type
[] 1 USB Flash use
LDAP Server
[0 2 Public Folder HD
Network Security Setup []3 svB Filing
4  Email E-mail
Filing Default Shortcut [ < | <<[Page1(1/1) ] > >
Filing Profiles
il dness Book my
Public Folder
. v
Import/Export
3. Geben Sie lhren Shortcut  -Namen ein und geben Sie lhre haufig verwend eten

E-Mail - Adressen in die Felder [To (An) ]/[ CC]/[ BCC] ein.
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WebManagery

shortcut >> E-mai |
(= = ———
Shortcut Name: | |
———— -
. E-Mail Advanced Layout
Baic Option Setting Adjustment
Shortcut To CcC BCC E

Account Management betsy@avision.com.tw

Import/Export

4. Geben Sieam|[ E-mail options( E-mail -Optionen) ]-Bildschirmlhre[ From
(Von) ]-Adresse ein.

5. Prufen Sie, ob die Scaneinstellungen entsprechend Ihrer hdufig verwendeten
E- mail - Aufgabe gedndert w erden missen.

6. Tippen Sie auf[ Order ] (Bestellen ) und geben Sie die Sequenznummer ein.
der Verknt pfung, die auf dem Touch Panel angezeigt werden soll.

Shortcut >> order |
Shortcut Name Shortcut Type
[ 1 USBFlash usB
] 2 Public Folder HD
3 sms Filing
4 Email E-mail
Change Order ‘

Shortcut Name:  Email
Current Order#: 4

Neworders: B ]

7. Geben Sie lhren Verkniipfungsnamen ein und tippen Sie auf [ OK]. Zum
Beispiel bess. Die neue Verknu pfungss chaltflache wird am LCD -Touchscreen

angezeigt.

Avision 2020/6/18 16:56 IP 10.1.22.38

o 7

Shortcut — Der neue

B&W/200dpi Color/600dpi Color/300 ShortCut-Na
N 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac me
> 2 :
@ Multi-page PDF JPG Multi-page

E-mail

[

Cilinne~
Hinweis:
Auf dhnliche Weise kdnnen Sie Ihr haufig verwendetes Cloud - oder
Archivierungsziel als Verknli pfung am LCD -Touchscreen einrichten.
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Verkni pfungsschaltfla chen verwenden

So verwenden Si e eine Verkni pfungsschaltfla che

1. Tippen Sie aufdie[ Start ]-Schaltflache lhrer gewiinschten
Verknl pfungsschaltflache am Touchscreen.

Avision 2020/6/18 16:56 -. IP 10.1.22.38

& -

The ShortCut Button

Shortcut
B&W/200dpi Color/600dpi Color/300

N ] 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac

> : .

(@) Multi-page PDF JPG Multi-page
E-mail

The Start Button

|3

[

| = HEV

2. Der Scanner beginnt mit dem Scan.

3. Die gescannten Bilder werden an lhr angegebenes Ziel gesendet.
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Ihre Bilder scannen und (U bertragen

Mit der Scancast -Funktion (Scan und Broadcast) k6 nnen Sie zunéchst ein
Dokument scannen und dann entsprechend an mehrere Ziele senden.

1. Legen Sie Ihr Dokument so in den ADE, dass die erste S eite nach unten zeigt
und die Oberkante zum Einzug ausgerichtet ist.
=
2.  Tippen Sie am Touchscreen auf Scancast  Scancast  Der folgende

Scancast -Hauptbildschirm wird angezeigt.

Avision 2020/6/22 14:53 -. IP 10.1.21.101

4

Please insert your document and

Shortcut then tap the Scan button.
%
E-mail 'ﬁ' <>
Settings Scan
[
[ =M MO

3.  Prifen Sie, ob Dokumentenseite, Ausgabefarbe und Dateiformat lhre
Anforderungen erf  Ullen. Falls nicht, &ndern Sie die Einstellungen wie
erforderlich.

4.  Tippen Sie auf die Schaltfiache [  Scan]( ~°2"

lhr Dokument zu scannen.

). Der Scanner beginnt damit,

5.  Erscheintdas[ Scancast ]-Fenster fir mehrere Ziele.

Avision 2020/6/22 14:38 IP 10.1.21.101 ©
Export Export Export
&% % ]
Cloud E-mail Filing

6. Wahlen Sieein[ Cast To (U bertr agen an) ]-Ziel fiir Inr gescanntes Bild.
Optionen: Cloud, E-mail (E-mail), Filing (Archivierung).

- Cloud: Waéhlen Sie lhre gewtinschten Cloud - Server; zur Auswahl
stehen Dropbox, Evernote und Google Drive.

- E-mail (E-mail ): GebenSie E-mail -Adressenbe i[To/From (An/Von)]
ein.
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- Filing (Archivierung): Waéhlen Sie lhren Netzwerkordner.

Achten Sie bei Auswahl von USB darauf, dass ein USB -Flash - Laufwerk
am entsprechenden Anschluss des Produktes angeschlossen ist.

Bei Auswahl von  Public Folder (O ffentli cher Ordner) wird das

gescannte Bild im Speicher des Produktes abgelegt. Geben Sie die

PIN-Nummer wahrend des Scanvorgangs ein. Greifen Sie Uber die

integrierte Webseite des Produktes auf das gescannte Bild zu.

(Weitere Informationen finden Sie im folgende n Abschnitt
AProdukteinstellungen ¢ber die integriert

7.  Tippen Sie auf die Schaltflache [ Export ]( Exportieren ), um das gescannte Bild

an lhr erstes Ziel zu senden. Zum Beispiel eine E -Mail - Adresse.
Avision 2020/7/8 17:06 - IP 10.1.22.36 & O

(7o [ s |

nancy@abc.com

3

Export

From

Christine@abc.com ﬂ

8. Nachdem das gescannte Bild er  folgreich geliefert wurde, wird das folgende
Fenster [ Scancast ]angezeigt.

Export Export Export
Job completed. _
&y D) &=
o | —>
Cloud E-mail Filing

Back to Scancast

9. Tippen Sie auf[ Backto Scancast ], umzum Fenster[ Scancast ]
zurtickzukehren und lhr zweites Ziel auszuwahlen.

10 . Wiederholen Sie die Schritte 7 bis 8, um das gescannte Bi Id an ein weiteres
Ziel zu senden.

11 . Wenn Sie mit der Verteilung Ihres gescannten Bildes an alle gewiinschten
Ziele fertig sind, kdnnen Sie den Bildschirm mit der [ Back (Zurtick) ]

- Schaltflache verlassen.
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4 Ziele einrichten und
verwalten

Dieser Absch nitt beschreibt, wie der Administrator Ziele, darunter E-mail - Adressen
und Netzwerkordner, zum Verteilen des gescannten Dokuments im Netzwerk
einrichten und verwalten kann.

lhr E-mail - Adressbuch einrichten

Dieser Abschnitt beschreibt, wie der Administr atorein  E-mail - Adressbuch einrichtet.
Das Adressbuch kann Giber den LCD - Touchscreen oder die integrierte Webseite des
Produktes eingerichtet und verwaltet werden. Dieser Abschnitt orientiert sich

beispielhaft am LCD -Touchscreen.

Eine neue E-mail -Adresse zufiigen

Befolgen Sie diese Schritte zum Zufiigen einer neuen E-mail - Adresse.

1. O ffnen Sie Ihren Browser und geben Sie zum Aufrufen der im Produkt
integrierten Webseite die IP - Adresse des Gerates in das URL  -Feld ein.
Greifen Sie auf alle Informationen der Web seite zu, indem Sie sich mit dem
Standardnutzernamen und -kennwortanmelden i [admin]. Das Kennwort kann

spater auf der Webseite geandert werden.

2. Wahlen Sie [ Address Book ] (Adressbuch); daraufhin erscheint die Seite
[Address Book ] (Adressbuch).

Address Book

E-mail List Group List External Address Book

Action:| _New | Delete | _ Modify |

Name E-mail Address Description

[ betsy betsy@avision.com.tw
[ craig craig_li@avision.com.tw
[ maranda maranda_chen@avision.com....

3/2000 |< | <<|Page1(1/1) ] >| >
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Rufen Sie durch Antippenvon|[ New (Neu) ]die[ New E-mail Address (Neue

E-mail -Adresse) ]-Seite auf.

Address Book>> New E-mail Addresses Submit Quit ‘

Name:
E-mail Address:

Description:

Geben Sie lhre  E-mail - Adresse und ihre Beschreibung ein.
A ndern Sie Ihre Adressinformationen. Klicken Sie zum Speichern der
Einstellung auf[ Submit ] (Absenden) und zum Verlassen der Seite ohne

Speichern jeglicher Einstellungen auf [ Quit ] (Verlassen).

Note (Hinweis):
In das Adressbuch kdnnen Sie bis zu 200 0 E-mail - Adressen eingeben.

Eine aktuelle E-mail -Adresse bearbeiten

So bearbeiten Sie eine aktuelle E- mail - Adresse:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Eine neue
E-mail - Adresse zufiigen . Die[ E-mail Address Book
(E-mail -Adressbuch) ]-Seite wird angezeigt.

2. Wahlen Sie die E-mail -Adresse, die Sie bearbeiten mochten, aus der Liste,

rufen Siedanndur chAntippenvon|[ Modify (Bearbeiten) ]die Seite[ Modify

E-mail Addresses ( E-mail -Adressen bearbeiten) ] auf.
3. Bearbeiten Sie lhre Adressinformationen.

4. Andern Sie Ihre Adressinformationen. Klicken Sie zum Speichern der
Einstellung auf[ Submit ] (Absenden) und zum Verlassen der Seite ohne

Speichern jeglicher Einstellungen auf [ Quit ] (Verlassen).

Eine aktuelle E-mail -Adresse |6 schen

So l6schen Sie eine aktuelle E-mail - Adresse:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Eine neue
E-mail - Adresse zufii gen. Die [ E-mail Address Book
(E-mail -Adressbuch) ]-Seite wird angezeigt.
2. Wabhlen Sie die Adresse, die Sie 16 schen mdchten, aus der Liste, wahlen Sie

dann zum L&schen der Adresse[  Delete (L6 schen) ]. Ein

Bestatigungsdialogfenster erscheint zur Bestatigung lhr er L6schung. Klicken

Sie zum Bestéatigen auf[ OK] oderzum Beenden auf[  Cancel (Abbrechen)
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Eine neue E-mail -Gruppe zufiigen

Sie kdnnen eine Adressgruppe zum Versenden an mehrere Adressen gleichzeitig
einrichten. Eine Gruppe kann bis zu 50 Adressen enthal ten, und es kénnen

insgesamt 50 Gruppen im Adressbuch erstellt werden.

So fugen Sie eine neue  E-mail - Gruppe hinzu:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Eine neue
E-mail - Adresse zufiigen . Die [ E-mail Address Book
(E-mail -Adressbuch) ]-Seite wi rd angezeigt.

2. Tippen Sie auf[ Group (Gruppe) ], rufen Sie dann durch Auswahl von [ New
(Neu) ]die[ Add a New Group (Eine neue Gruppe zufii gen) ]-Seite auf.
Geben Sie lhren Gruppennamen und seine Beschreibung ein.

4, Waéhlen Sie die Adresse aus der Adressliste und figen Sie durch Anklicken
von U ein Mitglied zur Gruppe hinzu.

Address Book >> New Group Sets | Submit | Quit | l
Group name |marketing |
Description: I |
IGroup Member: ] E-Mail List:
betsy/betsy@avision.com.tw betsy/betsy@avision.com.tw
windy/windy@avision.com.tw craig/craig_li@avision.com.tw
maranda/maranda_chen@avision.com.tw

| L

| -

5.  Klicken Sie zum Speichern der Einstellung auf Submit ] (Absenden)und zum
Verlassen der Seite ohne Speichern jeglicher Einstellungen auf | Quit ]
(Verlassen).
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Eine aktuelle E-mail -Gruppe be arbeiten

So bearbeiten Sie eine aktuelle E-mail - Gruppe:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Eine neue
E-mail - Adresse zufiigen . Die[ E-mail Address Book
(E-mail -Adressbuch) ]-Seite wird angezeigt.

2. Tippen Sie auf[ Group (Gruppe) ] und wahlen Si e die Gruppe, die Sie
bearbeiten mdchten, aus der Liste; rufen Sie dann durch Antippen von [ Edit
(Bearbeiten)  ]die[ Edit E-mail Group ( E-mail -Gruppe

bearbeiten) ]-Seite auf.

3. Bearbeiten Sie Ihre Gruppeninformationen. Wahlen Sie das Gruppenmitglied,
das Sie z ufiigen méchten, klicken Sie dann zum Zufiigen des neuen Mitglieds

auf U oder zum L&schen eines alten Mitglieds auf der Gruppe auf a.

4. Klicken Sie zum Speichern der Einstellung auf [ Submit ] (Absenden) und
zum Verlassen der Seite ohne Speichern jeglicher Einst ellungen auf [ Quit ]

(Verlassen).

Eine aktuelle E-mail -Gruppe 16 schen

So I6schen Sie eine aktuelle E- mail - Gruppe:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Eine neue
E-mail - Adresse zufiigen . Die[ E-mail Address Book
(E-mail -Adressbuch) ]-Seite wi rd angezeigt.

2. Tippen Sie auf[ Group (Gruppe) ] und wahlen Sie die Gruppe, die Sie
|16 schen m6 chten, aus der Liste; tippen Sie dann zum L6 schen der Gruppe auf

[ Delete (L6 schen) ]

3. Ein Bestéatigungsdialogfenster erscheint zur Bestatigung Ihrer L6 schung.
Klicken Sie zum Bestétigen auf[ OK] oder zum Beenden auf[  Cancel
(Abbrechen) 1.
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Ihr Archivierungsprofil einrichten

Der Abschnitt beschreibt, wie Sie Ihr Archivierungsprofil zum Versenden lhres
gescannten Dokuments an einen angegebenen Netzwerkordner einrich ten.
Archivierungsordner kann t ber die integrierte Webseite des Produktes eingerichtet
und verwaltet werden.

Ein neues Archivierungsprofil zufli gen

Befolgen Sie zum Erstellen eines Archivierungsprofils diese Schritte:

1. O ffnen Sie Ihren Browser und geben S ie zum Aufrufen der im Produkt

integrierten Webseite die IP - Adresse des Gerates in das URL  -Feld ein.

Greifen Sie auf alle Informationen der Webseite zu, indem Sie sich mit dem

Standardnutzernamen und -kennwort anmelden T [admin]. Das Kennwort

kann spéater a uf der Webseite gedndert werden.

2. Waéhlen Sie zum Aufrufen der folgenden Seite [ Filing Profile ]

(Archivierungsprofil).

A
Filing Profiles

Information
Device Management

Network Action:| New | Delete | Modify |

Wired Profile Name
[ FTP1

Mail Server

1/50 < | <<[Page 1(1/1) ] >>| >

LDAP Server

Network Security Setup
E-mail Default
Filing Default

Filing Profiles

Address Book

3. Rufen Sie durch Antippen von | New (Neu) ]die[ New Filing Profiles

(Neues Archivierungsprofil) ]- Seite auf.

4. Geben Sie Ihre Archivi  erungsordnerinformationen ein. Beachten Sie zur

Eingabe lhrer Profilinformationen den nachfolgenden Abschnitt, Ihr
Archivierungsprofil erstellen (p-20)
5. Klicken Sie zum Speichern der Einstellung auf [ Submit ] (Absenden) und

zum Verlassen der Seite ohne Spei chern jeglicher Einstellungen auf [

(Verlassen).
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Ein aktuelles Archivierungsprofil bearbeiten

So bearbeiten Sie ein aktuelles Archivierungsprofil

1. Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Ein neues
Archivierungsprofil zufigen . Die [ Filing Profiles
(Archivierungsprofil) ] - Seite wird angezeigt.

2. Wabhlen Sie den Archivierungsordner, den Sie bearbeiten méchten, aus der
Liste, rufen Sie dann durch Antippen von [ Edit (Bearbeiten) ] die Seite [ Edit

Filing Profiles (Archivierungsprofil bearbeiten) Jauf .
3. Bearbeiten Sie lhre Profilinformationen.

4.  Klicken Sie zum Speichern der Einstellung auf [ Submit ] (Absenden) und zum
Verlassen der Seite ohne Speichern jeglicher Einstellungen auf | Quit ]
(Verlassen).

Ein aktuelles Archivierungsprofil 16 schen

So ldschen Sie ein aktuelles Archivierungsprofil

1. Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Ein neues
Archivierungsprofil zufiigen . Die [ Filing Profiles
(Archivierungsprofil) ] - Seite wird angezeigt.

2. Wabhlen Sie den Ordner, den Sie l6schen mdchten, aus der Lis te, wéahlen Sie

dann zum Léschen des Ordners[  Delete (L6 schen) ]. Ein
Bestétigungsdialogfenster erscheint zur Bestatigung lhrer Lo schung. Klicken

Sie zum Bestéatigenauf[ OK] oder zum Beenden auf[  Cancel (Abbrechen) ]
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Einen Scan von lhrem
Mobilgerat start en

Drahtloses Netzwerk (Wi  -Fi): Die Verfuigbarkeit der Funktion hdngt von lhrem
Produktmodell ab.

Mit einem WLAN - Netzwerk verbinden

Mit einem WLAN - Netzwerk in einem Zugangspunktmodus
verbinden
Im Zugangspunktmodus werden Ihre Mobilgerate und der Scanner kabellos ohne

zusatzlichen Zugangspunkt verbunden, da der Scanner selbst als Zugangspunkt

fungiert.

AP (Access Point)

1. Trennen Sie das Netzwerkkabel, falls Sie ein Ethernet -Kabel mit dem Scanner
verbunden haben.

2. Aktivieren Sie den WLAN -Schalter an der Ruickseite des Sca  nners. Die
WLAN-LED blinkt und leuchtet dann konstant.

3. Tippen Sie am Startbildschirm des LCD -Touchscreens auf[ AP Mode

(Zugangspunktmodus) ]. Kurz darauf werden SSID und IP -Adresse
angezeigt.
Avision 2020/6/18 17:09 IP 10.1.22.38 g & Network ><
> ===
¢ Service Mode
Cloud Wireless Client Off
Information _>
] AP Mode Settings
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AP Mode Exit Apply
IP address 192.168.200.1
Network SSID Avision-F20106
Security Disabled
4.  Stellen Sie sicher, dass Avision T xxxxxx (xxxxxx  sind die letzten sechs Stellen
der MAC -Adresse) als Netzwerkname (SSID) an Ihren Mobilgeraten ausgewahit
wurde.
Den Scanner in einem Client -Modus mit einem

WLAN - Netzwerk verbinden

In einem Client -Modus werden lhre Mobilgerate und der Scanner kabellos U ber
einen zusatzlichen Zugangspunkt verbunden. Dieser Modus ist auch der
Standard -WLAN-Modus.

AP (Access Point)

Ihren Scanner m it einem Zugangspunkt verbinden

Important (Wichtig):

Beachten Sie, dass kabelloser und kabelgebundener Modus nicht gleichzeitig laufen

kdé nnen. Trennen Sie zunéchst das Ethernet -Kabel von Ihrem Scanner, bevor Sie
den Scanner mit einem WLAN - Netzwerk verbinden.

1. Trennen Sie das Netzwerkkabel, falls Sie ein Ethernet -Kabel mit dem Scanner
verbunden haben.

2. Stellen Sie sicher, dass die WLAN  -LED blinkt. Falls nicht, aktivieren Sie den
WLAN- Schalter an der Riickseite des Scanners. Die WLAN -LED blinkt.

3.  Tippen Sie am Startbildschirm des LCD -Touchscreens auf [ Settings
(Einstellungen) 1> Network (Netzwerk) ]. Stellen Sie sicher, dass
[ Wireless Client (WLAN -Client) ] eingeschaltet ist.
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Avision 2020/6/18 17:09 .. IP 10.1.22.38 7 4 Network ><

B -—=
s e Wired off
¢ Service Mode —
Cloud Wireless Client n!
Information .
I | —> AP Mode Settings
| I
A S
4, Einen Moment spéater werden aktuelle WLAN -Netzwerke in Ihrer Nahe wie

nachstehend angezeigt.

Settings >> Network

@ : ][ ; ]
Wireless k\—/ou N D

SMCWBR14S-NL

Connected

1921682100 F4BeserBDIEC il

DSR-500N_WPAPSK

Secured with WPA

DSR-500N_1
il

DSR-500N_WPA2PSK

Secured with WPA2

AVISION-
SION-206 il

Ruffaln-G-19RBA

5. Wahlen Sie einen Zugangspunkt und klicken Sie zur Verbindung des Scanners
mit einem angegebenen Zugang spunkt, z. B. SMCWBR14S -NL, auf[ Connect
(Verbinden)  ]. Nach wenigen Sekunden werden bei erfolgreicher Verbindung

IP-Adresse und MAC -Adresse des Scanners wie nachstehend angezeigt.

Hinweis:
Falls Ihr Zugangspunkt nicht auf U bertragung der SSID eingestellt ist, befolgen Sie
bitte diese Schritte zum manuellen Zufiigen des SSID -Namens (Netzwerknamens).
1. Tippen Sie auf der WLAN -Seite auf [ More Settings (Mehr Einstellungen) 1s
wahlen Sie dann|[ Add network (Netzwerk zufii gen) ]. Die [ Add network
(Netzwerk zufii gen) ]- Seite wird angezeigt.
Settings >> Network
Wireless “\/J‘x —: s
hﬂ'f'_;"d';w:rkl_ Add network
j::;;; 206 = B Fln Eiey Network SSID
5 il ‘
DSR-500N_1 all N
ecurity
DSR-S0ON WPAZPSK aile _> Nona P
it il [ Show advanced options
TP-1INK 2 4GH7 AC94N9 cancel
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2. Geben Sie den Netzwerk

-SSID -Namen ein und wahlen Sie Sicherheitsmodus,

Verschli sselungstyp und Netzwerkschliissel, tippen Sie dann zur manuellen
Suche nach dem WLAN -Netzwerk auf [ Save (Speichern) ]

lhr Scanner unterstiitzt

die folgenden Authentifizierungsmethoden:

Sicherheitsmodus

Verschli sselungsmethode

Schlii sselindex

WPAPSK

TKIP, AES, TKIPAES

X

WPA2PSK

TKIP, AES, TKIPAES

X

Per WPS -Taste mit einem WLAN

Sie kb nnen den Scanner mit einem WPS
verbinden, indem Sie die WPS

Was Sie zuna chst beachten mii ssen!

Beachten Sie zur Aktivierung der WPS

Bedienungsanleitung lhres Zugangspunktes.

Gehen Sie zur Verbindung wie folgt vor.

1. Stellen Sie sicher, dass sich an Ihrem WLAN

oder AOSS ™-Symbol befindet.

2. Schalten Sie den WLAN
WLAN-LED blinkt.

3. Drucken Sie d ie WPS -Taste lhres WLAN -Zugangspunktes. (Anweisungen zur

AOSS

- Zugangspunkt verbinden

-komp atiblen WLAN -Zugangspunkt

-Taste an der Riickseite des Scanners driicken.

-Verbindung lhres Zugangspunktes die

- Zugangspunkt/Router das WPS

-Schalter an der Riickseite des Scanners ein. Die

Nutzung der WPS -Taste kénnen Sie der Bedienungsanleitung lhres
Zugangspunktes/Routers entnehmen.)

4. Tippen Sie auf der WLAN
wahlen Sie dann [

=

e——

-Seite auf [ More Settings (Mehr Einstellungen)

WPS butto n] fur mindestens 2 minuten .
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Bei erfolgreicher Verbindung leuchtet die WLAN

konstant.

Wireless

= Addnetwork

SMCWBR14S-NL

Connected

AVISION-206

DSR-500N_1

DSR-500N_WPA2PSK

Secured with WPA2

edimax-n411

WPS available

TP-1INK 2 4GH7 AC94D9

-

P
m.m.z‘ T NS |

WPS Pin Entry

-LED des Scanners

Falls der AP -Name |hr ausgewahlter AP ist, bedeutet dies, dass die

WLAN-Verbindung per WPS -Taste erfolgreich war.

>> Network

Wireless

an

e —————————

r-SMCWBH'I 4S-NL

[ Connected
. o e ——

DSR-500N_WPAPSK
Secured with WPA

DSR-500N_1
DSR-500N_WPA2PSK
Secured with WPA2

AVISION-206

Ruffalo-G-19RA

1921682100 F4BBSEFBDI6C l“l I
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Ein Dokument von einem Mobilgerat scannen

Stellen Sie sicher, dass  MB Application (Scan -App) auf lhrem Mobilgerat
installiert ist. Sie kdnnen MB Application kostenlos von einem Application Store,

wie Google Play, herunterladen.

1. Aktivieren Sie an Ihrem WLAN -Computer , Smartphone oder Tablet[ Wi -Fi]
(WLAN) unter [ Settings ] (Einstellungen), wahlen Sie dann den
Netzwerknamen (SSID) Ihres Scanners. Zum Beispiel SMCWBR14S -NL.

o) & ® M 409

corega
ClaireAP
DSR-500N_1

ED WI-FI

Willie_Huang
1 with WPA

2. Tippen Sie zum Starten der Scan -App aufdie MB-App (M) am Bildschirm. Das
Hauptfenster wird an  gezeigt und die App sucht automatisch nach Scannern im
WLAN. Bei erfolgreicher Suche wird [ Start scan ] (Scan starten) wie
nachstehend abgebildet im unteren Bereich angezeigt.

150 | ano | ) | o | B Achtung:

Duplex || Color

Falls der Scanner nicht gefunden wird, priifen Sie

Folgendes:

1. Der Scannerist noch nicht bereit. Tippen Sie auf [ More
Settings ] (Weitere Einstellungen) und dann zur
erneuten Suche nach dem Scanner auf [ Search

scanner ] (Scanner suchen).
2. Priufen Sie, ob sich Mobilgerat und Scanner in

_ demselben WLAN befinden.
Start scan

3. Prifen Sie, ob die Standardeinstellungen lhre Anforderungen erfiillen. Falls
nicht, &ndern Sie die Scaneinstellungen entsprechend lhrer spezifischen

Scanaufgabe.
Element Beschreibung
Aufld sung: Wahlen Sie lhre Zielaufld sung. Je hdher

die Auflé sung, desto besser die Bildqualitat und

desto mehr Speicherplatz wird bendtigt.

Opti onen: *150, 200, 300 dpi
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Scan Size (ScangréRe): Wéhlen Sie Ihr
SIZE
Papierformat oder Auto, wenn der Scanner lhr

Dokumentenformat automatisch erkennen soll.
Optionen: *Auto -GroBe, A4, LTR (Letter), LGL
(Legal), 4x6, 5x7

Dateiformat: Wahlen Sie das Dat eiformat lhres
Bildes.

Optionen: *JPEG, PDF, TIFF

Hinweis:

1 Das JPEG-Dateiformat unterstiitzt keine
S/W -Bilder.

1 Das TIFF -Dateiformat unterstiitzt nur
S/W -Bilder.

Zum Scannen der Vorderseite (Simplex) oder zum

Scannen der Vorder - und Rickseite (Duplex) h  res
Dokuments wéahlen.

Optionen: *Simplex, Duplex

Hinweis: Der Duplex -Modus ist nur beim Scannen

vom automatischen Dokumenteneinzug verfu gbar.

— Farbmodus: Wahlen Sie Ihren gewl nschten

= Bildmodus.

Optionen: * Farbe, S/W, Grau

* Standardeinstellungen

4. Legen Sie eine Seite in den automatischen Dokumenteneinzug ein oder
platzieren Sie eine Seite auf dem Flachbett.

5. Tippen Sie auf[ Start scan ] (Scan starten). (Wéhlen Sie Ihren Scanner, falls
mehr als ein Scanner mit dem Netzwerk verbunden ist.) Nach einer S ekunde
beginnt der Scanner mit dem Scannen des Dokuments und das Miniaturbild des
gescannten Bildes wird angezeigt.

SEIEIEIE

=

o l FILE_2014.04_18_10_25_.

= FILE_2014.04_18.10_24_.
S FILE 201404 16.10.57_.
RS O FILE_ 2014.04.16_10.57..
Das Miniaturbild

Start scan

6. Tippen Sie zur Anzeige ds gesamten Bildes auf das Miniaturbild.
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6 Produktkonfigurationen
anpassen

Dieses Kapitel richtet sicha  n Personen, die fiir die Verwaltung des Produktes
verantwortlich sind. Es wird empfohlen, dass der Administrator dieses Kapitel vor

Installation des Geréates liest.

Die Produktkonfigurationen kénnen U ber den LCD -Touchscreen anpassen. Neben
der Nutzung des T  ouchscreens kann das Gerat auch extern tber die integrierte
Webseite des Produktes konfiguriert werden. Wie die Produktkonfigurationen tber

diese beiden Methoden angepasst werden, wird in den folgenden Abschnitten

beschrieben.

IE‘{ Hinweis:

= Bei erstmalige r Installation des Produktes sollte der Administrator die
Standardsystemeinstellungen beibehalten. Die Einstellungen kénnen spater
angepasst werden, nachdem Sie sich mit der Bedienung und Funktionalitat
vertraut gemacht haben.
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Produktkonfigurationen 0 ber den Touchscreen
anpassen

Tippen Sie auf die[  Settings (Einstellungen) ]- Schaltflache am Touchscreen. Die
Optionen wie [ Netzwerk ],[ Servicemodus ]und[ Informationen ] werden
angezeigt.

Network  (Netzwerk ):
Tippen Sie auf [Netzwerk], um die kabelgebunden en oder kabellosen Informationen
des Scanners zu konfigurieren.

Service Mode  (Servicemodus ):

Tippen Sie auf[ Servicemodus ], um auf Optionen im Servicemodus zuzugreifen,
einschliellich FW -Upload, Zurilicksetzen auf Standard, Einlauftest, Speicherprotokoll
und LCM -Test.

Avision 2020/6/18 17:09 -~ IP 10.1.22.38 ? & Service Mode
h T—
| (O]
Scancast Network — G
L] CE—— L]
b Service Mode ~— -
1 FW Upload Reset to Defaul| Save log
Cloud
Information W

LCM Test

Diese Optionen werden im folgenden Abschnitt Zugriff auf den Servicemodus auf
Seite 57 erlautert.

Information:

Tippen Sie auf[ Information ], um die grundlegenden Informationen des Scanners
anzuzeigen.

68



1.

2.

Produktkonfigurationen

Produktes anpassen

U ber die Webseite des

O ffnen Sie lhren Browser.

Geben Sie die IP - Adresse des Produktes in das URL

-Feld Ihres Browsers ein und

drucken Sie Enter. Die integrierte Webseite des Produktes wird angezeigt.

WebManagers

Information

Scanner

Model Name:
Host Name:
Serial Number:
Firmware Version:
Born Date:

Network

Wired
1P Address:
MAC Address:

Avision AN36OW
Avision-012345

A096691297250002
0.73
2019/8/8

10.1.20.171
000232014085

Reverse Roller Count: 1044
Pick-up and Separation Roller Count: 1044
ADF Simplex Count: 444
ADF Duplex Count: 600
Multi-Feed Count: o
Jam Count: [

Webseite mit dem Standardnutzernamen und

Bitte melden Sie sich zum Z

ugreifen auf die vollstdndigen Informationen der

-kennwortan 1 [admin]. Das

Kennwort kann spater auf der Webseite gedndert werden.

e o]

S
WebManagers
i

Scanner

Mode! Name:
Host Name:
Serlal Number:
Firmware Version:
8orn Date:

Network

Wired
1P Address:
MAC Address:

Avision AN360W
Avision-012345

AD96691297250002
0.73
2019/8/8

10.1.20.171
000232014085

Reverse Roller Count: 1044

Pick-up and Separation Roller Count: 1044

ADF Simplex Count: 444
ADF Duplex Count: 600
Multi-Feed Count: ]
Jam Count: 0

; A
[ ResetRoller Count |
v

Klicken Sie auf die jeweiligen Elemente unter den Registern zur Einrichtung d
entsprechenden Werte. Einzelheiten zu den einzelnen Einstellungen finden Sie im
nachfolgenden Abschnitt U bersicht der Produktkonfigurationen.
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U bersicht der Produktkonfigurationen

Informationen . Zur Anzeige der grundlegenden Informationen des Produkt es.
Scanner
Elemente Beschreibung
Model Name Zur Anzeige der Modellbezeichnung des Produktes.
(Modellbezeichnung)
Host Name Zur Anzeige des Hostnamens (Avision -xxxxxx) flr den
(Hostname) Scanner in einer kabelgebundenen oder kabellosen

Umgebung. Xxxxxx  zeigt die letzten sechs Stellen der
MAC- Adresse des Scanners.

Serial Number
(Seriennummer)

Zur Anzeige der aktuellen Zeit des Produktes. Die
Zeitanzeige folgt dem 24  -Stunden -Format.

Firmware Version
(Firmware  -Version)

Zur Anzeige der Firmware  -Version.

Born Date Zur Anzeige des Herstellungsdatums.
(Herstellungsdatum)
Scan Count Scan Count (Scananzahl) beinhaltet Reverse Roller

(Scananzahl)

Count (Walzenz&hler riicksetzen), Pick -up and
Separation Roller Count (Aufnehmer - und
Trennwalzenzéhler), ADF Simp  lex Count
(ADE-Simplex -Zahler), Multi -Feed Count
(Mehrfacheinzugzéahler) und Paper Jam Count
(Papierstauzéahler).

Reset Roller Count (Walzenza hler ri cksetzen)

Nach Auswechslung der Walze zum Riicksetzen des
Walzenzéhlers auf diese Schaltflache klicken.

Net zwerk

Elemente Beschreibung

Wired Zur AnzeigederIP - und MAC -Adresse des Produktesin
(Kabelgebunden) einer kabelgebundenen Netzwerkumgebung.

Mail Server Zur Anzeige der Mailserverinformationen des

(Mailserver)

Produktes; dazu zahlen IP - Adresse,
Versch lusselungsmethode und Anmeldedaten.

Wireless AP
(WLAN -Zugangspunkt)

Zur Anzeige der IP - und MAC - Adresse des
Zugangspunktes lhres Produktes in einer kabellosen
Netzwerkumgebung.

AP Mode
(Zugangspunktmodus)

Zur Anzeige der SSID (Netzwerkname) und
IP-Adress e des Produktes in einer kabellosen
Netzwerkumgebung.
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Geratemanagement

Allgemein : Zur Festlegung der allgemeinen Informationen des Produktes.

General ( Allgemein )

Elemente Beschreibung

Host Name (Hostname) Avision -xxxxxx: Der Netzwerkname (SSID) des
Scanners in einer kabelgebundenen oder
kabellosen Umgebung. Xxxxxx zeigt die letzten
sechs Stellen der MAC -Adresse des Scanners.

NTP Server (NTP - Server) Zur Festlegung des NTP  -Servers des Produktes.
Date (Datum) Zur Festlegung des aktuellen Datums des

Prod uktes.
Time (Uhrzeit) Zur Festlegung der aktuellen Uhrzeit des

Produktes. Die Zeitanzeige folgt dem
24 -Stunden -Format.

Time Zone (Zeitzone) Zur Festlegung der Zeitzone lhres Standortes.

Power Saving Geben Sie an, wie viel Zeit nach der letzten

(Energiesparen) Aktion vergehen soll, bis das Produkt den
Energiesparmodus aufruft. Bereich: 1 T 240
Minuten (* 15 min.)

Keep wired network on Héakchen setzen, wenn das Kabelnetzwerk im

during sleeping Energiespa rmodus des Gerates eingeschaltet

(Kabelnetzwerk im bleiben soll.

Ruhezustand eingeschaltet

lassen)

Enable Auto Power Off Zur Aktivierung der automatischen

(Auto - Abschaltung Abschaltung Hakchen setzen. Bereich: 0 i 480

aktivieren) Minuten (*240 min.)

Screen Off Geben Sie an, wie vie | Zeit nach der letzten

(Bildschirmabschaltung) Aktion vergehen soll, bis das Produkt den

Bildschirm abschaltet.
Choice (Optionen): *Never (Nie), 3 min, 5 min,

10 min
Device & E-Mail Address E-Mail - Adresse des Gerates eingeben. Diese
(Gerate -E-Mail -Adresse ) Adresse dient als [An E -Mail melden ]-Adresse

in der Archivierungsfunktion, selbst wenn Sie
den Archivierungsbericht an eine
E- Mail - Adresse senden méchten.

Reset to User Default Stellen Sie die Zeit ein, nach der die letzte
(Zurd ck zum Aktion zum Benutzersta  ndardmodus
Hauptbildschrim ) zurl ckkehrt.
Auswahl: EIN/AUS, 30 Sekunden, 1 min, 3
min, 5 min.
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Auto Add Contact to Address
Book ( Automatisch kontakt
zum adressbuch

Fiigt nach der U bertragung automatisch ein
Adressbuch hinzu

hinzufigen )

Brightness ( Helligkeit ) Tippen Sie a uf die [ Helligkeit ]-Option und
bewegen Sie die Scrolleiste zum Erhéhen der
Helligkeit des LCD -Bildschirms nach rechts
bzw. zum Verringern der Helligkeits nach links.

Language ( Sprache ) Tippen Sie aufdie[ Sprache ]-Option und

wahlen Sie ihre Sprachanzeige am
LCD-Bildschirm. Auswahl: Englisch, Chinesisch
(traditionell), Chinesisch (vereinfacht),
Spanisch, Portugiesisch und Hebraisch.

Admin Profile (Adminprofil)

Zur Festlegung des Anmeldenamens und
Kennwortes zum Aufrufen der Webseite des
Produktes.

E- mail - Adresse: Zur Festlegung der

E- mail - Adresse des Administrators.

Multi -Feed Detection Def.
( Def.
Mehrfacheinzugerkennung

Zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Mehrfacheinzugerkennung t ber die
Ultraschalleinheit.

Die Mehrfacheinzugerkennung mittels
Ultrascha Il ermdglicht Ihnen das Einlegen
Uberlappender Dokumente durch Erkennung
der Papierdicke zwischen Dokumenten.
Optionen: Ein/*Aus

Function Lock ( Funktionssperre

)

Scan to USB (An USB

Zur Aktivierung oder Deaktivierung der

scannen) Funktion. Choice (Optionen): *ON (Ein)/OFF
(Aus)
A* Manager Settings( A® Manager -Einstellungen)
A" Manager Settings( A" Setzen Sie ein Hakchen bei[ Enable
Manager -Einstellungen) (Aktivieren) ], geben Sie dann die IP  -Adresse

eines angegebenen Servers
Systemprotokolldatei zur schnellen
Problemldsung an.

* » Werksstandard
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Netzwerk : Zur Festlegung der Netzwerkeinstellungen des Produktes.

Elemente | Beschreibung
Wired (Kabelgebunden)
DHCP Zur Festlegung, ob die IP  -Adresse des Produk tes per DHCP

zugewiesen oder eine statische IP verwendet werden soll.
Choice (Optionen): Off (Aus), On (Ein)

Falls Sie einen DHCP -Server in lnrem Netzwerk haben und
DHCP aktiviert ist, werden IP - Adresse, Subnetzmaske,
Gateway und DNS -Server automatisch zug  ewiesen.

IP Address Die IP - (Internetprotokoll) Adresse,

(IP -Adresse) die lhrem Geréat von lhrem
Netzwerkadministrator zugewiesen
wurde.

Subnet Mask Die von lhrem

(Subnetzmaske) Netzwerkadministrator
zugewiesene Netzmaskenadresse.

Gateway IP Die von lhrem

(Gateway -1P) Netzwerkadministrator
zugewiesene Gateway -IP.

DNS Server Der von lhrem

(DNS -Server) Netzwerkadministrator
zugewiesene Domain Name Server.

Mail Server (Mailserver)

Elemente Beschreibung
Mail Server IP-Adresse lhres SM  TP-Servers (Mailserver) eingeben.
(Mailserver)
SMTP Port # Portnummer des SMTP  -Servers eingeben.
(SMTP -Portnu * 25
mmer)
Authentication Zur Aktivierung der  E-mail - Authentifizierungsmethode
Method wahlen.
(Authentifizier Choice (Optionen): OFF (Aus), *ON ( Ein)
ungsmethode)
Encrypt Verschli sselungsmethode Ihrer E-mail s beim Versand
(Verschli sseln) an den SMTP -Server wéhlen.
Choice (Optionen): *None (Ohne), STARTTLAS,
SSL/TLS
Login Name Anmeldenamen fir SMTP - Authentifizierung eingeben.
(Anmeldename
)
Password Anmeldenamen fiir SMTP - Authentifizierung eingeben.
(Kennwor 1)
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LDAP Settings (LDAP - Einstellungen)

Elemente Beschreibung

Authentication LDAP IP-Adresse lhres LDAP -Servers und seine
(Authentifizierung -LDAP) Portnummer eingeben.

New (Neu) Neue LDAP -Einstellungen einrichten.

Geben Sie IP -Adresse und Portnummer lhres
LDAP-Servers, Anmeldenamen und Kennwort
zum Zugreifen auf den LDAP - Server sowie
Suchinformationen ein.

Hinweis:  Prifen Sie die
LDAP-Serverinformationen mit lhrem
Netzwerkadministrator.

Delete (L6 schen ) Aktuelle LDAP -Einstellungen I8 schen.

Edit (Bearbeiten) Informationen der aktuellen
LDAP-Einstellungen bearbeiten.

* : Werksstandard

E-mail -Standard : Zur Festlegung der Standardscaneinstellungen fur E-mail .

Die Standardscaneinstellungen beinhalten 5 Register und zwar Basic (Basis), E- mail
Option ( E-mail - Option), Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen) und Layout
Adjustment (Layoutanpassung). Weitere Einzelheiten zu den Optionen in jedem
einzelnen Register finden Sie in der Einstellungsbeschreibun g im nachfolgenden

Abschnitt, lhre Dokumente scannen und an E-mail - Adressen senden , auf Seite 30.

Archivierungsstandard . Zur Festlegung der Standardscaneinstellungen fur die
Archivierung. Die Standardscaneinstellungen beinhalten 5 Register und zwar Basic
(Basis), E-mail Option ( E-mail -Option), Advanced Settings (Erweiterte

Einstellungen) und Layout Adjustment (Layoutanpassung). Weitere Einzelheiten zu
den Optionen in jedem einzelnen Register finden Sie in der

Einstellungsbeschreibung im nachfolgenden Absc hnitt, Ihre Dokumente scannen

und an einen Netzwerkordner, ein USB -Flash - Laufwerk oder einen 6 ffentlichen

Ordner scannen , auf Seite 35.
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Archivierungsprofil . Zur Einrichtung und Verwaltung lhrer Dateiziele,
einschlieBlich FTPS, FTP, SMB, USB (ein eingest ecktes USB - Flash - Laufwerk) oder

eines 6ffentlichen Ordners (Geratespeicher).

Elemente Beschreibung

Add Ein neues Archivierungsprofil zuftigen.

(Zufli gen) Informationen in den Registern [ Basic (Basis) ],[ Advanced
Settings (Erweiterte Einstellungen) ], [ Layo ut
Adjustment (Layoutanpassung) ] eingeben.

Weitere Einzelheiten zu den Optionen in jedem einzelnen
Register finden Sie in der Einstellungsbeschreibung im
nachfolgenden Abschnitt, Ihre Dokumente scannen und an

einen Netzwerkordner, ein USB -Flash-Laufwerk o der einen
offentlichen Ordner scannen, auf Seite 35.

Delete Ein aktuelles Profil I6 schen.

(L6 schen)

Edit Ein aktuelles Profil bearbeiten.

(Bearbeiten)

Folder Name Zur Festlegung des Ordnernamens fiir das Ziel.
(Ordnername)

Adressbuch : Zum Erstellen oder Bearbeiten Ihres Adressbuchs. Optionen

beinhalten Add (Zuftigen), Edit (Bearbeiten), Delete (L6 schen) und Group (Gruppe).

Verknu pfung : Zur Einrichtung deram LCD  -Touchscreen angezeigten Verknii pfung

des Produktes.

Elemente Beschreibung
Destination Optionen: USB -Flash, 6ffentlicher Ordner, FTPS, FTP,
(ziel) SMB, E-mail .

Option: Neu, Bearbeiten, L6schen

Kontomanagement . Zur Festlegung der Nutzer und zur Einrichtung der
Nutzerrechte, einschlie3lich der Nutzung von Kopier -, E-mail -, Cloud - und
Archivierungsfunktion des Produktes, durch Zuweisung der
Authentifizierungsmethode eines Kontos.

Basis

Elemente Beschreibung

Enable Security Management Zum Implementieren von Sicherheit durch
(Sicherheitsmanagement Einric htung von Konten und Aktivierung der
aktivieren) LDAP- Authentifizierung ein Hakchen setzen.
Enable Guest Account Zum Erlauben von Gastkonten ein Hakchen
(Gastkonto aktivieren) setzen.
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Enable LDAP Authentication Zum Aktivieren de r LDAP - Authentifizierung

(LDAP - Authentifizierung ein Hakchen setzen.

aktivieren)

Default Enable Function Wabhlen Sie die Namen der Funktionen
(Standardaktivierungsfunktion) (ShortCut (Verknu pfung), Cloud, E-mail

(E-mail ), Filing (Archivierung), BM2 Air (An
PC scannen), AP Mode (AP -Modus),
Scancast), die durchgefii hrt werden diirfen.

Account List (Kontoliste)

Elemente Beschreibung

New (Neu) Ein neues Konto einrichten.

Geben Sie Nutzernamen, Kennwort und
E-mail - Adresse ein, wahlen Sie die
Funktionen, die durchgeft hrt werden dirfen,
und legen Sie fest, ob eine
LDAP-Authentifizierung genutzt werden soll.

Delete (L6 schen) Ein aktuelles Konto I8 schen.
Edit (Bearbeiten) Informationen eines aktuellen Kontos
bearbeiten.
Firmware -Aktualisierung : Beziehen Sie zunéchst die aktuellste Firmware -Date i
von der Webseite (www.avision.com). Klicken Sie dann auf [ Browse

(Durchsuchen) ] und suchen Sie die Datei auf lhrem Computer. Klicken Sie
abschlieBend zum Aktualisieren der Produkt -Firmware auf [ Update

(Aktualisieren) ]
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Konfiguration U ber den LCD -Touchsc reen anpassen

Es gibt einige Aktivitaten, die nur tber den LCD - Touchscreen eingerichtet werden
kdnnen, wie beispielsweise der Servicemodus. Der Servicemodus ermdglicht die
Speicherung der Systemprotokolldatei und die Firmware - Aktualisierung zur

schnelle n Problemld sung.

Auf den Servicemodus zugreifen

So greifen Sie auf den Servicemodus zu:

1. Wahlen Sie am LCD -Bildschirm des Produktes [  Settings (Einstellungen) ] und
dann [ Service Mode (Servicemodus) ].
2. Der Bildschirm Service Mode (Servicemodus) wird mit fo Igenden Optionen

angezeigt: [ FW Updated (FW - Aktualisierung) ], [ Reset to Default (Auf

Standard ru cksetzen) ], [ Run -in Test (Einlaufzeit) Jund[ Save Log
(Protokoll speichern) 1.
FW Updated Befolgen Sie diese Schritte zum Aktualisieren de r
(FW - Aktualisierung) . | Firmware:
1. Beziehen Sie zunachst die aktuellste Firmware -Datei

von der Webseite ( http://www.avision.com ).

2. Speichern Sie die Firmware  -Datei auf lhrem
USB-Wechseldatentrager.

3.  Verbinden Sie den USB -Wechseldatentrager mi  tdem
USB-Port des Gerates.

4. Tippen Sie zur Aktualisierung der Firmware auf [ FW
Updated (FW - Aktualisierung) 1.
Reset to Default Zur Auswahl stehen [ Reset Admin (Admin
(Auf Standard rii cksetzen) ], [ Reset Network Settings
ru cksetzen) (Netzwerkeinstellungen ri cksetzen) ], [ Reset Admin
and Network (Admin und Netzwerk ri cksetzen) 1,

[ Reset to Factory Default (Auf Werksstandard
ru cksetzen) ].

Reset Admin (Admin riicksetzen): Anmeldenutzernamen
und Kennwort der Produktwebseite rii cksetzen.

Reset Network Settings (Netz ~ werkeinstellungen
ru cksetzen): Netzwerkeinstellungen auf Werksstandard
ricksetzen.

Reset Admin and Network (Admin und Netzwerk
ricksetzen): Anmeldedaten und Netzwerkeinstellungen
auf Standard rui cksetzen.

Reset to Factory Default (Auf Werksstandard rii cksetz en):
Alle Konfigurationen auf werkseitige Standardwerte
ru cksetzen.
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Run -in Test Nur zur internen Benutzung.

(Einlauftest)

Save Log Einen USB -Wechseldatentrager an den USB - Port des
(Protokoll Geréates anschlieRen und zum Speichern der

speichern) Systemp rotokolldatei auf[ Save Log (Protokoll

speichern) ] antippen.

Helligkeit anpassen

So passen Sie die Helligkeit des LCD -Bildschirms an

1. Wahlen Sie am LCD -Bildschirm des Produktes [ Einstellungen ] und dann

[ Geratemanagement ].

2. Tippen Sie aufdie [ Helligkeit ]-Option und bewegen Sie die Scrolleiste zum
Erhéhen der Helligkeit des LCD  -Bildschirms nach rechts bzw. zum Verringern

der Helligkeits nach links.

Sprache wahlen

So wéhlen Sie die Sprache

1. Wahlen Sie am LCD -Bildschirm des Produktes [  Einstellungen  Jund dann

[ Geratemanagement ]-

2. Tippen Sie aufdie[ Sprache ]-Option und wéahlen Sie ihre Sprachanzeige am
LCD-Bildschirm. Auswahl: Englisch, Chinesisch (traditionell), Chinesisch

(vereinfacht), Spanisch, Portugiesisch und Hebré&isch.

3.  Tippen Sie zum Speichern der Ei  nstellungen auf[ Speichern ].
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Konfiguration U ber die Produktwebseite anpassen

Einige Aktivitdten ko nnen nur U ber die Produktwebseite durchgefiihrt werden. Zu
den Optionen zdhlen [ Device Management (Geratemanagement) 1s
[ Import/Export Jund [ Public Folder (O ffentlicher Ordner) ]. Die Benutzung

dieser Optionen wird in den folgenden Abschnitten beschrieben.

Systemdaten exportieren und importieren

Zur mi helosen Verwaltung mehrerer XXXX im Netzwerk bietet das Gerét eine
praktische Funktion, mit der der Systemad ministrator die Systemdaten eines XXXX
in einer Datei exportieren und diese Daten dann an anderen XXXX im Netzwerk

importieren kann.  (XXXX gibt die Modellnummer an J)

So kénnen beispielsweise Adressbuch, Archivierungsprofil und
Standardsystemeinstellungen eines XXXX als Sicherung in einer Datei exportiert und

dann an einem anderen ~ XXXX importiert werden.

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zum Exportieren und anschliel3 enden

Importieren lhrer Systemdaten.

So exportieren Sie Systemdaten:
1. Wahlen Sie auf der Produktwebseite [  Import/Export ]

2. Wabhlen Sie die Systemdaten, die Sie exportieren mdchten. Optionen: Address
Book (Adressbuch), Filing Profiles (Archivierungsprofil), Settings
(Einstellungen) (Device Management (Gerdtemanagement), Account
Management ( Kontomanagement), Mail Server/LDAP Server
(Mailserver/LDAP -Server), E-mail Default ( E-mail - Standard), Filing Default
(Archivierungsstandard)).

3. Wahlen Sie [ Export Now (Jetzt exportieren) ]. Die ausgewahlten
Systemdaten werden in eine Datei exportiert. Bei Auswahlvon[ address book
(Adressbuch) ] wird eine Datei namens XXXX_addressbhook.csv generiert. Bei
Auswahl von [ Filing Profiles (Archivierungsprofil) ] oder [ Settings
(Einstellungen) ] wird eine Datei namens XXXX_profile.json oder
XXXX_Settings generiert... (XXXX gibt die Modellnummer an )

4.  Speichern Sie die exportierte Datei als Sicherung auf lhrem Computer.
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Auf den 6 ffentlichen Ordner zugreifen

Das Geréat ermdéglicht die voriibergehende Speicherung des gescannten Bildes im
Geratespeicher; anschliel3 end kénnen Sie U ber die Webseite des Produktes darauf

zugreifen. Befolgen Sie diese Schritte zum Zugreifen auf das gescannte Bild:

So greifen Sie auf das gescannte Bild zu:

1. Wabhlen Sie auf der Produktwebseite [ Public Folder (O ffentlicher Ordner) 1.

2. Ein Pinnummer -Dialogfenster erscheint. Geben Sie auf Wunsche lhre
Pinnummer zum Zugreifen auf den 6 ffentlichen Ordner ein.

3. Wahlen Sie lhre gescannte Datei in [ Public Folder (O ffentlicher Ordner) ]
und laden Sie sie durch Anklicken von [ Download (Herunterladen) Jauflhre n
Computer herunter.

Hinweis: Die gescannten Bilder werden nur 24 Stunden lang im Speicher des

Produktes abgelegt.  Nach 24 Stunden werden die Bilddateien automatisch
geléscht.
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Produkt als regularen
Scanner verwenden

Treiberinstallation

Hinweis

1. Damit der Computer den USB  -Scanner erkennen kann, muss zuerst der

Scanner -Treiber installiert und dann der Scanner an den Computer angeschlossen

werden.

2. Der Scanner -Treiber enthéalt TWAIN -, ISIS - und WIA -Treiber. Abschlu ss der
Installation des Scanner  -Treibers per TWAIN -, ISIS - und WIA -Schnittstelle
scannen. Starten Sie zur Auswahl einer TWAIN - oder WIA -Benutzerschnittstelle
die TWAIN -kompatible Bildbearbeitungssoftware bzw. starten Sie zur Auswahl einer

ISIS -Benutzersch nittstelle Ihre ISIS  -Software. Zum Scannen per
WIA-Schnittstelle k°nnen -Saneeramc h AMi crosoft
Kamera-Assi stentin starten.

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in Ihr CD -ROM Laufwerk.
2. Das Software Installations  -Fenster erscheint. Falls nicht, starten Sie bitte
setup.exe  von der CD.

° o A~
AVISIO“ S www.avision.com
MART
image

A vision of your office

To ensure Button Manager V2 work properly, please FIRST install scanner
driver befo stalling the Button Manager V2.

Install Scanner Driver
Install Button Manager
Install Virtual Scanner Link
Install AVScan X

Yiew Manuals
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Text auf der Installationszeichnung:

Installieren des Scanner - Drivers: Damit der Computer mit dem Scanner
kommunizieren kann, muss der Scanner - Treiber installiert werden.
Install Button Manager V2 :  Soverwenden Sie"S can-to-PC" -Funktion ,

miissen Sie Button Manager V2 installieren.

Virtual Scanner Link installieren : Damit Sie Ihren Computer mit dem
Scanner im Netzwerk verbinden ké nnen, miissen Sie Network Setup Tool
installieren.

Installieren AVScan X: So scannen und org anisieren Sie lhre mehrseitiges
Dokument, kd nnen Sie die Software - Anwendung zu installieren, um sie einfach

und effektiv zu verwalten.

Handbuch ansehen: Klicken Sieauf iHandbuch anseheno
(Benutzerhandbuch anzeigen), um das ausfi hrliche Benutzerhandbuch des
Scanners und von Button Manager V2 zu 6ffnen.

Klicken Sie zum Installieren des Scannertreibers auf Scannertreiber
installieren, klicken Sie dann zum Installieren von Button Manager V2 auf

Ihrem Computer auf Button Manager V2 installieren.

Mit dem Com  puter verbinden

U ber ein USB -Kabel

1.

Verbinden Sie das quadratische Ende des USB -Kabels mit dem USB -Anschluss
des Scanners. Verbinden Sie das rechteckige Ende mit dem USB Port an der
Ru ckseite Ihres Computers.

Hinweis:  Der Scanner verfl gt G ber eine USB3.2Gen1x1 Schnittstelle, um eine

optimale Geschwindigkeit zu gewahrleisten. Wenn Ihr Computer mit einem uUsB
3.2 Gen 1x1 Port ausgestattet ist, schlie3en Sie den Scanner an den blau
markierten USB 3.2 Gen 1x1 Port an der Riickseite des Computers an. Der USB

3.2 Gen 1x1 Port erhdht die Scangeschwindigkeit und ist mit USB 2.0 und USB
1.1 kompatibel.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und klicken Sie zum Fortfahren
auf Weiter. Wenn der Zertifikatsbildschirm angezeigt wird, klicken Sie auf
Trotzdem fortsetzen, um die Installation abzuschlie3en.

Wenn folgendes Fenster erscheint, klicken Sie bitte auf Fertigstellen.
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U ber ein Kabelnetzwerk

1. Verbinden Sie ein Ende lhres Ethernet -LAN-Kabel mit einem freien Port |hres
Ethernet -Hubs.

2. Verbinden Sie das andere Ende mit dem LAN -Port El;lﬁ an der Ri ckseite des
Produktes.

>

oo =

Mit dem Netzwerkscanner verbinden

Stellen Sie vor Verbindung mit dem Netzwerkscanner sicher, dass Virtual Scanner Link
(Network Setup Tool) auf lhrem Computer i nstalliert wurde. Network Setup Tool ist
auf der beigefligten Software  -CD enthalten.

1. Starten Sie[ Virtual Scanner Link ] durch Auswahl von  Start>Alle
Programme>Avision Virtual Scanner>Virtual Scanner Link. Das
Hauptfenster wird angezeigt und die Scanner in Ihrem Netzwerk werden

automatisch gesucht.  In wenigen Sekunden wird das Ergebnis, einschlie lich
Scanner -Modell und IP -Adresse, angezeigt.

Virtual Scanner Link | Refmh || opens | |

Vendor

Model Name » Device Name MAC Address IP Address
ANXXXX Avision -000001 00-02-32-00-00-01 101202

2.  Wabhlen Sie den Scanner, mit dem Sie sich verbinden méchten, und driicken Sie
dann [ Verbinden ]. Bei erfolgreicher Ve rbindung wird wir dargestellt ein
Verbindungszeichen angezeigt.
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Virtual Scanner Link [ Retmh [ opons |

*s  Vendor Model Name MAC Address IP Address
8. Avision ANXXXX Avision -000001 00-02-32-00-00-01 101202

3. Nachdem der Scanner erfolgreich verbunden wurde, starten Sie lhre

TWAIN - konforme Bildbearbeitungssoftware, wie z. B. Avision Capture Tool, durch

Auswahl von  Start > All Programs (Progr amme) > Avision xxx Scanner >
Avision Capture Tool (xxx zeigt lhr Scannermodell).
Hinweis:

Der Netzwerkscanner kann immer nur von einem Nutzer auf einmal verwendet
werden. Falls der Netzwerkscanner von einem anderen Nutzer verwendet wird, werden
Sie Uber eine Mitteilung gebeten, spater eine Verbindung zum Scanner herzustellen.
Wenn der Scanner verfiigbar ist, werden Sie U ber eine Mitteilung aufgefordert, eine
Verbindung zum Scanner herzustellen und den Scan lhres Dokuments zu starten.

Falls der Netzwerksca nner nicht gefunden wurde, befinden sich der Scanner und lhr
Computer mo glicherweise nicht in demselben Subnetz. In diesem Fall kb nnen Sie eine
spezifische IP -Adresse des Scanners zuweisen, damit [Virtual Scanner Link] den

Scanner automatisch sucht. Klicke n Sie auf die [Option]  -Schaltflache, geben Sie lhre
IP-Adresse in das [Suchadresse]  -Feld (1) ein, klicken Sie dann auf die

[+] -Schaltflache (2) und anschlieRend zum Fertigstellen auf [OK] 3 .

logne (g 8

] E
S 3
=3

Searching Time: 5 (5~30sec.)

(1) Searching Address: 0.1 .20 .13 (2)
-]

S
S S 3

Automatically searching and connecting device

Time Period: 1 (1~5min.)

[] Connecting to the device later with the specified name instead of the
login name

Specified Name: AV00365 |

|

‘ 3) | & || camwa |

! ) .
Suchzeit: Wenn das Programm gestartet wird, sucht es in 5 Sekunden (Standard)
automatisch den Scanner im Netzwerk. Die Suchzeit kann innerhalb eines Bereichs von

5 bis 20 Sekunden geandert werden.
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Wenn das Programm|[ Virtual Scanner Link ] geschlossen und dann erneut ausgefu hrt
wird, sucht[ Virtual Scanner Link ] a utomatisch nach dem Netzwerkscanner, mit dem
er zuvor verbunden war, und stellt eine Verbindung her.

Die Verbindung ist immer aktiviert, unabhangig davon, ob der Scanner den Ruhezustand aufruft
oder sich aus - und wieder einschaltet. VSL erkennt den zuvor v erbundenen Scanner automatisch
und stellt erneut eine Verbindung her.

[ Gerét automatisch suchen und verbinden ]: Wéhlen Sie diese Option und geben
Sie Ihre Zeit (1 bis 5 Minuten) ein, damit VSL im angegebenen Minutenintervall erneut

eine Verbindung zum Ger  at herstellen kann, falls das Gerat wahrend des Ruhezustands
aufgeweckt oder aus - und wieder eingeschaltet wurde.

[ Gerat mit einem angegebenen Namen anstelle eines Anmeldenamens

verbinden ]: Wahlen Sie diese Option und geben Sie lhren gewi nschten Namen fur
den Computer ein.  Dennoch miissen Sie das Gerat zur Aktualisierung des Status erneut
verbinden.
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So wechseln Sie zu einem anderen Computer am
Netzwerkscanner

1. Schalten Sie den Scanner ein.

2.  Stellen Sie sicher, dass ein LAN - (Ethernet) Kabel mit dem Scanne r verbunden
und Virtual Scanner Link (VSL) auf Inrem Computer installiert wurde.

3.  Starten Sie[ Virtual Scanner Link ] durch Auswahl von  Start > Alle
Programme > Avision Virtual Scanner > Virtual Scanner Link. Das
Hauptfenster wird angezeigt und die Scanner in Ihrem Netzwerk werden

automatisch gesucht.  Stellen Sie im VSL -Hauptfenster eine Verbindung zum
Scanner her.

4. O ffnen Sie Button Manager 2 durch Auswahl von Start > Alle Programme
>Avision Button Manager.

5.  Tippen Sie auf dem Bildschirm des Scanners auf [ BM2 Air ].

Avision 2020/6/18 17:03 -- IP 10.1.22.38

usB USB is plugged in
L »
|
BM2 Aj 'ﬁ' \
Settings Scan
|

6. Eine Liste der mit dem Scanner verbundenen Computer (Anmeldenamen) wird
angezeigt.

1.PC1
2.PC2
3.PC3
4.PC4

7.  Wahlen Sie den Scanner aus, zu dem Sie eine Verbindung herstellen md chten.
Das Button Panel wird angezeigt.

Avision 2020/6/19 09:56 -~ IP 10.1.21.58 g g Avision 2020/6/19 09:56 - IP 10.1.21.58 = ¢ 2

0 1.iScan (Image) 0 5. Printer
Shortcut Shortcut
2.iScan (OCR) 6. Shared Folder

D) D)

E-mail 3.Scan To App E-mail 7.FTP

— 4.E-Mail = 8. SharePoint

[ [

Eilinn Cilinn

8.  Wahlen Sie die gewiinschte Tastennumm er oder das gewul nschte Ziel

9. Der Scanner beginnt mit dem Papiereinzug und das gescannte Bild wird an lhre
angegebene Anwendung oder lhr Ziel gesendet.
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Scanner

LAN
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Pri fen der Scannerinstallation

Um zu prifen, ob der Scannerr ichtig installiert wurde, stellt Avision das sehr nitzliche
Tesptprogramm Avision Capture Tool zur Verfiigung. Mit diesem Werkzeug kd nnen
Sie einfache Scans ausfl hren und sich die aufgenommen Bilder ansehen. Zudem hilft

es dabei, den Scan mit der angegebene n Geschwindigkeit auszufi hren.

Im Folgenden wird beschrieben, wie die Installation des Scanners gepri ft wird. Wenn
das Gerat nicht richtig funktioniert, lesen Sie noch einmal den vorhergehenden
Abschnitt durch, und prifen Sie, ob die Kabel richtig angesch lossen sind und der

Scannertreiber richtig installiert ist.

Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass der Scanner eingeschaltet ist.

1. Wahlen Sie Start>Programme>Avision xxxX  Scanner >Avision Capture Tool.
(xxxx: scannermodell)

Select Scanner Model

Driver Type:

Twan |

Scanner Model:
AviSIon X0 ~

v Cancel

2. Wahlen Sie den Tr eibertyp und das Scannermodell aus, und klicken Sie auf OK.
Auf dem Bildschirm erscheint das Dialogfeld Capture Tool.

Seite Tatséchliche
anpassen GréRe
EE Avision Capture Tool (TWAIN) - XXX HEE
File View About
Il?/f‘?smp s B Rt [BWP v [Ciy Sconimege E1 L)
| | ' 3
Scannen Dateiformat Dateipfad
Einrichten Speichern
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10.

Waéhlen Sie aus dem Listenfeld Dateiformat das gewt nschte Dateiformat aus.
(Die Standardeinstellung ist JPEG, Siekénn enauch TIFF, MTIFF, PDF, MPDF, GIF,
und BMP auswéhlen.)

Geben Sie in das Feld Dateipfad den gewu nschten Ordner - und Dateinamen ein.
(Die Standardeinstellung ist C:\Documents and Settings \User Name \My
Documents \My Scan \Image. )

Hinweis:  Wenn Sie das gescann te Bild nicht speichern mdchten, entfernen Sie
die Markierung bei der Taste Speichern, da standardm&R3ig das Speichern

aktiviert ist. In diesem Fall ist die Miniaturansicht deaktiviert. Nachdem Sie sich

alle gescannten Bilder angesehen haben, wird nur das | etzte auf dem Bildschirm
angezeigt.

ng Setup

Klicken Sie auf die Schaltflache Einrichten ( & ), oder wahlen Sie aus dem
Menu Datei die Option Einrichten aus, um das Dialogfeld Scannereigenschaften
aufzurufen.

<> Scanner-Eigenschaften ==
Bid [ Papier | Enstelungen | Informationen
(ko Fabokemung vom ]  Bnaisienung (Damsche Scmete -]
[Fabevom ] Empfindichket 20 ¢ ’
R T —
. 7 [s8Wvom |
Bild- —r
auswahl - 1 [Ato Farberkenmung inten ] - Aufosung (4p) 0 o)
feld J‘ Unkehren: Schwarz auf Weil -
)
[ Gleiche Einstellungen fur beide Seiten
Scanquele | Atomatscher Enzebiatenzug 5
[ Profie.. | [Benutzerdefinet -
| Standadwerte | oK Abbrechen
Wahlen Sie aus dem Bildauswahlfeld den fiir das gesca nnte Bild gewu nschten
Bildtyp aus. (Die Standardeinstellung ist S/W). Wenn Sie einen Duplex -Scanner

haben, wahlen Sie Front (Vorderseite) und Rear (Ru ckseite), um beide Seiten des
Dokuments zu scannen.

Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Scannereigensch aften zu schliel3 en.
(Weitere Informationen i ber das Dialogfeld Scannereigenschaften finden Sie im
folgenden Kapitel Das Dialogfeld Scannereigenschften)

Legen Sie das Dokument mit der beschriebenen Seite nach unten auf das
Vorlagenglas bzw. mit der beschrie benen Seite nach oben in das Fach fiir den
automatischen Seiteneinzug.

Klicken Sie im Dialogfeld Scanbestatigung auf die Schaltflache Scannen

( A ), oder wahlen Sie aus dem Meni Datei die Option Scannen.

Das Dokument wird nun gescannt und im Fenster Scanbesta tigung angezeigt.
Wenn alle gescannten Bilder angezeigt wurden, ist die Bestatigung der
Scannerinstallation abgeschlossen.
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11.

12 .

E Caprare
Fin Ve Abont

@nn in B mere  PEG %] [Cy Sconmoge

ww«mnmm-w.mmumwnm'
shaves.

Who are they far?

Frierds. Not recessardy nesghbor friends: indeed, the larger share 15

‘Peaple who've struck our fancy. Like Presidert Acoseveit. Like the
. . C. Lucey, Borned who.

wker,
though town twice o year. Or Abrer Packer, the driver of the s&x
o

and

ek yes. Also, the scrapbocks we keep of thank you's on White

. The

purse
insice out, We're broke. Thet rather depresses me, bt My friend

coffea (s
chicory-flavored and srons), The rest wa Gvide DeEwesn 3 galr of
Jely glasses. We're both uits awed ot the praspect of drinking

‘sour shudders. But by and by we begin o sing, the two of us sgIng

‘Come on o, came o along, to the dark-{own strutters” ball. But |
Gan dance: that's what | mean to be,  tap ancer [ the movies. My

we glagle: 2 If unseen hands wers tikKIing . QUoEnG 03 ca her

Seite anpassen

Miniaturansicht

Sie kdnnen sich das gescannte Bild an die Seite angepasst ( ‘__EB;‘) oder mit seiner

tatséchlichen GroRe (100%) ( D ) anzeigen lass en. Die Schaltflachen finden Sie
im rechten Bereich der Ansicht ~ -Werkzeugleiste.

Klicken Sie auf die Taste Schliel3en oder aus dem Menii Datei die Option Beenden,
um das Avision Capture Tool zu beenden.
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Ein Blick auf die Benutzeroberfla che

> Scanner-Eigenschaften =
1 [ (o] Entorgn] omions]
(Ao Fabekennung vom | Binarisienung: [Dynamische Scwele — ~]
2 EET R ,
Err—
—T 4
i g ) = 200 | .
| N Frmmarmr
0] Bovhen ] . -1 6
) e ]
[7]Gleiche Einstellungen fir beide Seten
Scanquele : | - 7
Profie... | [ -
1. Register - Optionen Optionen: Bild, Komprimierung, Blindfarbe, Papier,
Mehrfacheinzugskontrolle, Vorschau, Optionen,
Einstellungen, Informationen.
2. Bildtyp Wahlen Sie einen Bildtyp und die Seite des Dokuments, die
Sie scannen wollen
3. Helligkeit Regeln Sie den Helligkeitswert zwischen 7 100 und +100.
4. Kontrast Regeln Sie den Kontrastwert zwischen 7 100 und +100.
5. Aufl sung Bestimmen Sie die Qualitét des gescannten Bildes. Der
Industriestandard ist 200 dpi.
6. | nvertieren Kehren Sie die Farben des gescannten Bildes um.
7. Scan -Quelle Wahl:  Automatischer Vorlageneinzug, Flachbett,
Automatisch (je nach Scannermodell)
8. Standardeinstellungen Setzt fur alle Register die Werkseinstellungen.
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8 Das Dialogfeld
"Scan ner - Eigenschaften”

Im Dialogfeld "Scanner -Eigenschaften" kdnnen Sie die Einstellungen des Scanners
konfigurieren. Es besteht aus mehreren Registerkarten, die in diesem Kapitel im

Einzelnen beschrieben werden.

Hinweis: In diesem Kapitel sind alle Optio nen auf Basis eines Duplex -Scanners
(doppelseitig) verfligbar. Falls Sie einen Simplex -Scanner (einseitig) erworben haben,

sind alle Optionen nur bei einer Seite verfugbar.

- Scanner-Eigenschaften @

Bid | Papier | Enstelungen | Infomationen |

B Binarisierung: [Dynamisd’!eSchwelle Vl
O Empfindichkett: [ 2004 & ’
O ‘
Kontrast < »
m s e
B
"
B

[] Gleiche Einstellungen fir beide Seiten

D¢ »

Umkehren: [Schwalz auf Weil ']

Scanquelle : [ A i Ei = ]

Profile.... } {Benmzefdeﬁnien v]

Das Dialogfeld "Scanner - Eigenschaften”
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Die Tasten im Dialogfeld "Scanner -Eigens chaften "

.5 Scanner-Eigenschaften @

B9 [Pape | Evmohngen | omstonen

] Binarisierung: [Dynamische Schwele -
] Empfindichiet: 24 - '
o
S —

[ [Auto Farberkennung hinten | Aufissung (dpi) : (200 <))
[] |Farbe hinten
B

[] [saW hinten

Umkehren: [Schwarx auf Weil V]

[] Gleiche Einstellungen fir beide Seiten

Scanquelle : [A ischer B e 'J
Profie... | Benutzerdefiiet -]
Die Tasten im Dialogfeld "Scanner - Eigenschaften”
Taste Beschreibung
Standardwerte Wenn Sie auf die Taste  Standardwerte klicken,

werden in jeder Registerkarte jeweils die
Standardeinstellungen angezeigt.

Abbrechen Klicken Sie auf die Taste  Abbrechen , um das
Dialogfeld Scanner -Eigenschaften zu beenden.

93



In der folgenden Tabelle we

rden die Standardeinstellungen aufgefiihrt:

Registerkarte

Standardeinstellungen

Bild

Bild: S&W vorn
Binarisierung: Dy namische Schwelle
Auflésung: 200 dpi

Umkehren: Schwarz auf Weif3

Scanquelle: Automatischer Einzelblatteinzug
Schwelle: Keine

Helligkeit: Keine

Kontrast: Kein

Komprimierung

Keine

Farbunterdrii ckung

Keine

Papier Zuschneiden: Automatisch
Automatische Ausrich  tung: Ja
Ausrichtung: Hochformat
Overscan: 0,00
Einheit: Zoll

Multifeed -Erkennung Keine

Vorschau Keine

Optionen Drehungsgrad: Kein

Leere Seite entfernen: Keine
Rand fullen: Weil3, 0 mm

Bildeinstelloptionen: Keine

Einstellungen

Energiesparfunktion aktiv  ieren: Aktivieren, 15
Minuten nach dem letzten Scanvorgang
Scanvorgang anzeigen: Ja

Warnmeldung anzeigen: Ja

Einstellungen beim Schliel3 en speichern: Ja

Imprinter

Registerkarte Imprinter
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Register anzeigen oder ausblenden

Das [ Scanner Properties (Scannereigenschaften) ] - Dialogfenster wird
standardmafR ig mit drei Registern angezeigt T Image (Bild), Paper (Papier) und
Information (Informationen). Sie kd nnen weitere Register anzeigen, indem Sie zum
Zugreifen auf weitere Scan  einstellungen auf das|[  Scanner Properties

(Scannereigenschaften) ]- Symbol klicken.

So zeigen Sie weitere Register an ,
1. Kilicken Sie oben links auf das [ Scanner Properties

(Scannereigenschaften) ]-Symbol ( B) und wéhlen zur Anzeige verfl gbarer
Registernamen [ Tab (Register) ]. Die verfliigbaren Register beinhalten
Compression (Komprimierung), Color Drop out (Farb -Dropout), Preview
(Vorschau), Rotation (Drehung), Separation (Trennung), Multi -Feed
(Mehrfacheinzug), Options (Optionen), Settings (Einstellungen) und Impr inter

(Aufdruck). (Hinweis: Die Optionen variieren basierend auf dem Scannermodell.)

2. Wahlen Sie das Register, das Sie anzeigen méchten. Das ausgewdahlte Register
wird mit einem Hakchen angezeigt und erscheint dann im [ Scanner Properties
(Scannereigenschafte n) ]-Dialogfenster.

3. Kilicken Sie zum Zugreifen auf Einstellungen auf das ausgewahlten Register im
oberen Bereich des|[ Scanner Properties
(Scannereigenschaften) ]-Dialogfensters. Die Seite des ausgewdahlten
Registers wird angezeigt.

So blenden Sie ein Register  fenster aus ,

1. Kilicken Sie oben links auf das [ Scanner Properties

(Scannereigenschaften) ]-Symbol ( ) und wéahlen zur Anzeige verfl gbarer
Registernamen [ Tabs (Register) ]-

2. Waéhlen Sie das Register, das Sie ausblenden mdchten. Anschlie end wird das
ausgewahlte R egisterim [ Scanner Properties
(Scannereigenschaften) ]- Dialogfenster ausgeblendet.

Hinweis: Die Register[ Image (Bild) ], [ Paper (Papier)  Jund[ Information
(Informationen) ] k6 nnen nicht ausgeblendet werden, da sie standardmafig auf

Anzeige programmiert sin  d.
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Tabs » Compression
Move Colo'r Dropout )
x |/Gase Alt+F4 Multi-Feed Detection yynamic Threshold -
-M~ - Preview —20 7 Q 5
Rotation
[Font Gy | : -
0« 3
FoBa | Enhancement
< ’
v Setting
i T ——
Invert: Black on White =
Rear B&W
Same settings for both sides

Scan Source: o Document Fesder

[ Profies.. ] [Custom
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Die Registerkarte "Bild"

Auf der Registerkarte "Bild" kénnen Sie die Vorderseite und/oder die Riickseite des
Dokuments wéhlen, die Art des Bilds festlegen und verschiedene Grundeinstellungen

fur den Scanvorgang festlegen. Abgesehen von der Auflé sung kénnen Sie fir die
Vorderseite und die Rl ckseite unterschiedliche Scaneinstellungen festlegen. Z.B.

kdnnen alle Einstellungen auf den Registerkarten Bild, Komprimierung,

Farbunterdrii ckung jeweils fur die Vorderseite u nd Ri ckseite unterschiedlich gewahlt
werden. Bei den Registerkarten Papier, Optionen und Einstellungen missen die
Einstellungen fur die Vorderseite und Ri ckseite jedoch U bereinstimmen.

2> Scanner-Eigenschaften

Bild | Papier | E}Tstellungen I

[7] |Auto Farberkennung vom Binarisierung: IDynamische Schwelle v]

[7] [Farbe vom Empfindlichkeit: 20 ¢ L
[ [Grau vom

S&W vom

[7] [Auto Farberkennung hinten Auflésung {dpi) : [200 V] [j
[] |Farbe hinten

Umkehren: [Schwarz auf Weil V]

[[] |Grau hinten

[ [saWhinten

<

[] Gleiche Einstellungen fir beide Seiten

Scanquelle : [Momanscher Einzelblatteinzug VJ
Profile... | Benutzerdefiniet -]

Das Dialogfeld "Bild"
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Das Auswahlfeld "Bild"

O

O Im Auswahlfeld  Bild kdnnen Sie fiir die Vorder - und

Ofeuvwen ] Riickseite des Dokuments einen Bildtyp wahlen.

Gwven Wenn Sie beide Seiten eines Farbdokuments
scannen moéchten, missen Sie sowohl Farbe vorn

O und Farbe hinten wéhlen. Beachten Sie, dass die

D verfiigbaren Optionen auch vom Scanner typ

O abhangen.

O

Beispiel 1: Scannen eines zweiseitigen Farbdokuments, das beidseitig farbig
ist

0 WoussmtesuteFatetered
][ —
R
m ] —

0 ik Ao Fabsierms)
T —
T —

[ |58 hinten

I

W &
Seiten -/ Vorderseite R ckseite
Bildauswahl

Beispiel 2: Scannen eines zweiseitigen Farbdokuments, eine Seite in
schwarz -weil3, die andere in Farbe

O fasie Ao Fattam]
b Err—
T —
m] T —

0 e Aot
T —
o —
S —

. :
. i
Seiten -/ Vorderseite RU ckseite

Bildauswahl

Vorder -/Ri ckseite Auto Farberkennung:

Klicken Sie, um die Vorder - oder die Ruckseite lhres Farbdokuments im
Farbbildmodus zu erkennen und zu scannen. Falls Ihr Dokument farbig ist, wird der
Scanner d as Dokument automatisch als Farbbild scannen. Falls Ihr Dokument nicht
farbig ist, kd nnen Sie als Ausgabe entweder S&W oder Grau aus der

Nichtfarb - Auswahl Option wéhlen. Diese Option ist niitzlich, wenn Sie eine Mischung

aus farbigen und nicht farbigen Doku menten haben.

Hinweis: Falls Sie Vorder -/Rickseite Auto Farberkennung wahlen, kénnen Sie den

Bildmodus lhrer Riick - bzw. Vorderseite nicht bestimmen.
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Empfindlichkeit der automatischen Farberkennung

Falls Ihr Dokument hauptséchlich Text (schwarz -weil3) enthalt und kaum helle oder

blasse Farben, die nicht als Bild erkannt werden sollen, damit die Datei nicht unngtig

grol3 wird, kann der Empfindlichkeitswert durch Ziehen des Schiebereglers nach links

reduziert wer den. Die Bilder werden dann Aschwarzwe

Empfindlichkeitsbereich reicht von 1 bis 30, die Standardeinstellung lautet 20.

Bildtyp Beschreibung

Farbe Wahlen Sie die Option "Farbe", wenn das Dokument als
Farbdokument gesca nnt werden soll.

Grau Waéhlen Sie die Option "Grau" , wenn das Dokument aus
Grautd nen besteht.

S&W Wahlen Sie die Option "S&W" , wenn das

Originaldokument nur Text und
Schwarz -Weil3 - Zeichnungen enthalt.

S&W Grau

Fro nt/ Rear Automatische Farberkennung:

Klicken Sie automatisch zu erkennen und scannen die vordere oder die hintere Seite

des Farbdokument in Farbe Bildmodus. Wenn Ihr Dokument ist in Farben, wird der
Scanner automatisch scannen Sie das Dokument in ein Farb bild. Wenn lhr Dokument
nicht - Farbe, k dnnen Sie die Ausgabe wahlen, entweder B & W oder Grau aus der
Option Nicht -Farben - Auswahl sein. Diese Option ist niitzlich, wenn Sie eine Mischung

aus Farbe und Nicht -Farbe - Dokument haben.

Hinweis: Wenn Sie Front  -RUck Automatische Farberkennung wahlen, kd nnen Sie den

Bildmodus des hinteren Seite und umge Versas nicht angeben.
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Front/R

ear Automatische Farberkennung:

Klicken Sie automatisch zu erkennen und scannen die vordere oder die hintere Seite

des Farbdokument i

n Farbe Bildmodus. Wenn Ihr Dokument ist in Farben, wird der

Scanner automatisch scannen Sie das Dokument in ein Farbbild. Wenn Ihr Dokument

nicht - Farbe, k dnnen Sie die Ausgabe wahlen, entweder B & W oder Grau aus der

Option Nicht -Farben - Auswahl sein. Dies e Option ist niitzlich, wenn Sie eine Mischung

aus Farbe und Nicht

Hinweis: Wenn Sie Front

-Farbe - Dokument haben.

Bildmodus des hinteren Seite und umge Versas nicht angeben.

Automatische Farberkennung:

Falls [ Automatische Farberkennung vorne/hinten

seine Modi angezeigt.

-Ri ck Automatische Farberkennung wahlen, kd nnen Sie den

] ausgewahlt wird, werden

Zur Auswahl stehen Normal, Papierfarbe ignorieren.

Papier mit Hintergrundfarbe, wie Rechnungen, wird bei Auswahl von [

ignorieren

] die Hintergrund

Erkennungsgenauigkeit verbessert.

farbe automatisch entfernt und die

Papierfarbe

e opino
INVOICE of

INVOICE

B diy 30, 202

Sole, WA M) US A TA 263973 6499 et 2036 Tax 263920 4640

Pgpeldy ST Tehmaloies I

Sulingenor ot Iy 30,1007 Tromn Towen R O.C
ve Contraile. ALY

Suglest i Wbia
Vilet For Custnns Pixpese Oy
Cotey of Qrign Tuver, RO €
uw

oW

Hessmmat

| Einzelne

Hintergrundfarbe

ignorieren

Empfindlichkeit Automatische Farberkennung

Wenn Ihre Dokumente enthalten vor allem B & W Te

xt und wenig Licht oder blasse

Farben und Sie nicht méchten, dass sie als Farbbild erfasst, um die Dateigré3e zu

sparen, k6 nnen Sie den Empfindlichkeitswert, indem Sie den Balken nach rechts, um

diese Bilder lassen erh6 hen als B & W erkannt werden. Der Wer

Der Standardwert ist 37.

100

treicht von 1 bis 100.
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Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wiraless LAN 1T1R Mod ]
Frequency Range i 2.400 ~ 2.48356Hz { subjoct to local regulations)
802.11n: 20MHz/40MHz
USA, Canade  (FCCINL channes
Numbar of (2.412GHz2.462GHz)
Selectable 021
Channels Sorye | E9Tope (CE): 3 channels (2.4126Hz~2.4726H2)
Japen (TELEC): 14 channels
(2.412GHz~2.45356Hz)
802.110: up o 150Mbps
Data Rate 802.11b: 1, 2, 5.5, 11Mbps
\_ 8021191 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, S4Mbps
B 11n HT40 4CS7 = +13 dBm
Transmit
11 OFDM: +15 dBm
Power(ETRP)
11h CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPAZ mixed,802. Lx and 802,111

Original

Standard 1EEE 802,11 b/q/n standards compliant
[Wireless Lan 1TIR Mode ]
Frequency Range | 2.400 ~ 2.4635GHz { subject o local reguiations) |
B02.11n: 20MHZ/40MHz
UsA,  canade  (FCO)1 channels
| Nember of (2.4126H202 462GHZ)
Selectable p—
Channels Loy | EUTOPR (CE): 13 channcls (2412622 4726G12)
Japan (TELEC): 4 channets
(24126122 4835GH2)
- B02.11n: up ta 150Mbps
Dats Rate BO2.115: 1, 2, 5,5, 11Mbps
B02.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps
B 11n HT40 MCST : +13 dBm
Transmit
19 OFDM: +15 dBm
Power(EIRP)
11b CCK: +18 8Ben
Security WEP 64128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802 111

Standard IEEE 802,11 bjgyn standards compliant

Wireless LAN 1TIR Made

Frequency Range | 2.400 ~ 2,4B35GHz { subject to local reguiations) |

802.11n: 20MHz/40MHz

USA,  Canade  (FCCRIL channeis
| Momber of {2.412GHz~2.462GH)
salectable 021
Channals Lbrg: | 40P (CE): 13 channels (24126Hz~2.4726Hz)
Jepan (TELEC): 1 channets
(2.4126HZ~2.4835GH2)
80Z.11n: up ta 150Mbps
Data Rate 802.115: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.11: 6, 8, 12, 18, 24, 36, 48, S4Mbps
T Tin HT40 MCST : +13 dBm B
Transmit
11g OFDM: +15 dBm
Power(ETRP)
110 CCK: +18 @Bm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802. 1% and 802 111

Empfindlichkeit: 1
(Als Farbbild erkannt)

Empfindlichkeit: 100
(Als Schwarz -WeilR3 - Bild erkannt)

Gleiche Einstellungen fii r beide Seiten:

Durch Anklicken werden die gleichen Einstellung

enfiir beide Seiten lhres Dokuments

U bernommen. Wird diese Option angewahlt, werden die von lhnen gednderten

Einstellungen automatisch fiir die Vorder

Sie sich z. B. fuir 300 dpi als Ihre ideale Auflé sung entschieden, wir

- und die Rickseite iibernommen. Haben

Vorder - und die Rickseite lhres Dokuments G bernommen.
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Weitere Bildoptionen

Binarisierung

Bei diesem Vorgang werden Grauton - und Farbbilder in
Zweitonbilder umgewandelt . Es gibt vers chiedene Verfahren,
um diese Umwandlung durchzufu hren. Optionen:
Dynamischer Schwellwert, Feste Verarbeitung , Raster
171 5, Fehlerdiffusion.

Dynamische Schwelle : Wenn Sie die Dynamische
Schwelle  wahlen, ermittelt der Scanner fir jedes Dokument
den optimal en Schwellenwert, bei dem die beste Bildqualitat
erzeugt werden kann. Diese Option wird bei Dokumenten
verwendet, die Text, einen schattierten oder einen farbigen
Hintergrund haben. Wenn Sie Dynamische Schwelle wahlen,

sind die Optionen Schwelle, Helligke it und Kontrast nicht

verfugbar.

Dynamischer Schwellenwert (AD): Bei der Wahl von
Dynamischer Schwellenwert (AD) wird der erweiterte

Modus der Funktion =~ Dynamischer Schwellenwert
ausgefu hrt. Allerdings kd nnte dieser Modus lhre

Scangeschwindigkeit verlangsam en.

Empfindlichkeit der dynamischen Schwelle

Gescannte Bilder enthalten gelegentlich kleine Punkte oder
Flecken. Diese Punkte verschwinden, wenn der Schieberegler

fir den Empfindlichkeitswert nach rechts gezo gen wird. Der
Empfindlichkeitsbereich reicht von 1 bis 30, die
Standardeinstellung lautet 20.

Feste Verarbeitung: Diese Option wird fiir

Schwarz -Weil3 - Dokumente und andere Vorlagen mit hohen
Kontrastwerten verwendet. Der Schwarz -Weil - U bergang wird in
einer einzelnen Stufe festgelegt. Die Schwelle ist (1ber den

gesamten Dichtebereich programmierbar. Bei der Festen
Verarbeitung wird der Kontrast auf 0 eingestellt. Wenn Sie Feste
Verarbeitung wahlen, ist die Option Kontrast nicht verfligbar.

Raster: Zusétzlich zur reinen Schwarzweif3 darstellung k6 nnen
mit ARasterfi Schattierungen durch
Punktgré 3 en erzielt werden. Rasterbilder &hneln den

Abbildungen in Zeitungen. Zu den Optionen zé hlen Raster 1,
Raster 2, Raster 3, Raster 4 und Raster 5.

Fehlerdiffusion: Die Fehlerdiffusion ist eine Variante der
Rasterdarstellung. Fehlerdiffusion sorgt fiir eine gute Bildtextur

und besser lesbare Texte als bei der reinen Rasterdarstellung.
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Rasterbild

o unoreen)
| it

1A ¥

G, MEWE
Renaissat

F. Michelang
Architecture
this huge voh
sculpture, pai
photographs,
ceiling with a
illus. (120 in ¢
10 3/4" x 14"

G. NEW Botti
Renaissance

unprecedente
first lifesize m
ney

BROEMOUS

Fehlerdiffusionsbild

Dynamischer
Schwellenwert (AD)
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Schwelle

Mit dieser Funktion wird ein Grautonbild in ein Zweitonbild
umgewandelt. Der Wert reicht von 0 bis 255. Ein niedriger
Schwellenwert erzeugt ein helleres Bild und kann dazu verwendet
werden, Hintergrinde u  nd schwach sichtbare, nicht bendétigte
Bilddaten zu unterdriicken. Ein hoher Schwellenwert erzeugt ein
dunkleres Bild und kann dazu verwendet werden, um sehr blasse
Bilder aufzuwerten.

Der Schwellenwert kann durch Verschieben des Schiebereglers nach
rechts oder links eingestellt werden.

I

. 200 dpi,
200 dpi,
Schwelle:50, Schwelle:100,
Helligkeit: 0 Helligkeit: O
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Gray (Grau)
Document Type (Dokumenttyp): Auswahl: Normal (Normal), Photo (Foto),

Document (Dokument)

Wenn Sie Gray (Grau) als Bildtyp | hres gescannten Dokumentes auswahlen, stehen
Ihnen drei md gliche Dokumenttypen zur Verfligung. Auswahl: Normal (Normal),

Photo (Foto), Document (Dokument).

1  Document (Dokument): Wa hlen Sie ADocumentfi, wenn | hr O]
oder eine Mischung a us Text und Grafik enthalt - dies ist die optimale Einstellung
fur gebrauchliche geschaftliche Dokumente. Wenn Sie sich fiir die Option
ADocumentfi entscheiden, k°nnen Sie lediglich di

(Schwellwert) anpassen.

1 Photo (Foto): Wahlen Si e APhotofi, wenn | hr Osokénmen3id Fot os
Fotos als lebendige Graustufenbilder reproduzieren. Wenn Sie die Option
APhotofi nutzen, k°nnen Sie Threshold (Schwell we
anpassen.

f Normal: Wenn Sie die OphtfiomutANemm k°nnen Sie Thres|
(Schwellwert), Brightness (Helligkeit) und Contrast (Kontrast) anpassen.

Threshold (Schwellwert): Hier kb nnen Sie Werte zwischen 0 und 255 angeben.

Der Standardwert ist 230. Ein niedriger Threshold -Wert fuhrt zu einem  helleren Bild
und kann zum Ausfiltern von Hintergriinden und eher unwichtigen Informationen

genutzt werden. Ein hoher Threshold -Wert bewirkt ein dunkles Bild und kann zum
Erfassen blasser Bilder benutzt werden. Den Threshold -Wert legen Sie fest, indem Sie
den Threshold -Schieber nach links oder rechts bewegen und damit den gewl nschten

Wert einstellen.
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Dokument

Normal Foto
(Schwellwert  :230)

Normal Foto Dokument

(Schwellwert: 230)
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Brightness Adjusts the lightness ord  arkness of an image.

The higher the value, the brighter the image.

Drag the slider to the right or left to increase or

decrease the brightness. The rangeis from 7 100
to +100.
Contrast Adjusts the range between the darkest and the

ligh test shades in the image. The higher the
contrast, the bigger the different grayscale. Drag

the slider to the right or left to increase or

decrease the contrast. The range is from 71 100to
+100.

Helligkeit: -50 Helligkeit: O Helligkeit: +50

(Normal)

Kontrast:. -50 Kontrast: 0 Kontrast: +50

(Normal)

107



Aufld sung Bei einer gut eingestellten Auflé sung wird ein
Bild sehr detailliert gescannt. Die Auflé sung
wird in Punkten pro Zoll (dots per inch = dpi)
angegeben. Bei einer  hohen dpi -Zahl sind
Aufld sung und Bilddatei gro3. Beachten Sie,
dass sich die Scandauer bei gré3eren
Aufld sungen verlangert und auch die
DateigroRe wéachst. Ein Farbbild im Format A4,
das mit einer Auflé sung von 300 dpi im True
Color -Modus gescannt wird,  erzeugt eine ca.
25 MB grol3e Datei. Eine hthere Aufld sung
(Gber 600 dpi) wird nur dann empfohlen, wenn
Sie einen kleinen Bereich im True Color -Modus
scannen mochten.
Wahlen Sie ausder Drop  -down -Liste einen Wert
aus. Die Standardeinstellung ist 200 dpi.
Verfligbar sind die Auflé sungen 75, 100, 150,
200,300, 400 und 600 dpi. Sie kdnnen auch
selbst einen Wert definieren, indem Sie das Feld
rechts neben der Liste anklicken und dann auf
die Pfeiltaste driicken. Wenn der gewi nschte
Wert erreicht wurde, klicken Si e auf die Taste
Hinzufligen, um diesen in die Liste einzufiigen.
Hinweis:  Wenn ein Drucker oder MICR - Leser

an den Scanner angeschlossen ist, ist eine

Auflé sung bis 300 dpi moglich.

Auflosung : Aufld sung : 150 dpi
75 dpi
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Umkehren

Mit di eser Funktion werden die Helligkeit und die
Farben eines Bilds umgekehrt. Die Standardeinstellung
ist Schwarz auf wei3em Hintergrund. Bei "Umkehren"
ist die Einstellung Weil3 auf schwarzem Hintergrund. Bei
Farbbildern wird jedes Pixel in seine

Komplementarf arbe umbewandelt.

“E am not worthy to have you enter my

: that is God, [ beg all my brothers - those w
e who work manuaslly, clerics and lay brothers
args kelng humble in all things; nat to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sometimas says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice--- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Schwarz auf Weil3

“1 am not worthy to have you enter m

that is Ged, I beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humbla in all things; not to glorify
to become Interlorly proud because of good
sometimes says or does in them or through 4
rd; Do not rejoice--- in the fact that the ddg
10220} Let us be firmly convinced of the fa

Weil3 auf Schwarz
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Scanquelle Auswahlmo glichkeiten:

Automatischer Einzelblatteinzug: Zum Scannen

mehrerer Seiten.

Flachbett: Zum Scannen einzelner Seiten, z.B.

Zeitungsausschnitte oder geknittertes Papier.

Fla chbett (Buch): Zum Scannen von Seiten aus einem
Buch.

Automatisch: Der Scanner stellt die Scanquelle

automatisch ein. Wenn Sie die Option Automatisch

einstellen und sich ein Dokument sowohl im automatischen
Einzelblatteinzug (ADF) als auch auf dem Flachbet t befindet,
wahlt der Scanner automatisch die Scanquelle ADF. Wenn

Sie Automatisch wahlen, und sich nur im Flachbett ein
Dokument befindet, wahlt der Scanner als Scanquelle die

Option Flachbett.

- Zwei Seiten in ein Bild einfl gen:

Falls Sie einen Papiereinzu  gs-Scanner mit einem vorderen
Einzugsfach haben, kénnen Sie ein Dokument der Gro3e A3
mit einer innovativen Methode scannen. Falten Sie |hr
Dokument der Gr6 3 e A3 in A4 und legen Sie das Papier in das
vordere Einzugsfach. Wahlen Sie Zwei Seiten

zusammenfihr en aus der Scanquelle -Option und der
Scanner wird in der Lage sein, beide Seiten Ihres Dokuments
zu scannen und zwei A4 Bilder in ein A3 Bild einzufiigen.

Hinweis: Diese Funktion muss mit einem Trégerblatt

verwendet werden. Flr das Einlegen eines Dokumente S mit
einem Tragerblatt lesen Sie bitte Abschnitt 4.6.2, Andere
Papierauswahl.

Hinweis: Wenn Sie Zwei Seiten in ein Bild einfiigen wéhlen,

wird die Abschneid - oder Multifeed -Funktion deaktiviert.
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Die Funktion ist jetzt im automatischen Dokumenteneinzug v erfugbar. Es wird
jedoch immer nur eine Seite untersttitzt.

Falls AZwei Seiten zu einem Bild zusammenf

zwi schen
AVerti kal
R¢eckseite
zusammenf

AHori zontal zusammenf ¢ hrenfi, AVer
zusammenf shren (R¢cksWenntde umkehr
|l hres Dokuments verkehrt herum i
¢c¢hren (R¢ckseite umkehren)id und di

um 180 Grad gedreht und zusammengefu hrt.

Vorder -
seite :
...................... Vorder- | Rick
Ruck- seite Seite
seite :
Vertikal zusammenfligen Horizontal zusammenfligen
Beachten Sie, dass die verfu gbaren Optionen vom Scannertyp
abhangen.
Die Farbanpassung dient dazu, eine méglichst exakte
Farbanpass
ung Farbwiedergabe zu erzielen. Bei dieser Option werden die
Standardparameter (ICC  -Profil) zur Anpassung der Bildfarben
eingesetzt.
Auswahlmad glichkeiten: Keine, Dok umente, Foto
{ Keine: Durch die Auswahl AKeinef wirc
Kraft gesetzt.
! Dokumentt ADokumentfd w2hlen Sie, wenn
Text oder eine Mischung aus Text und Grafik enthalt T dies ist
die optimale Einstellung fur gebrauchliche gesch aftliche
Dokumente.
9 Fotoo Wahl en Sie AFotofA, wenn | hirsoOr

werden die Farben der Fotos besonders lebendig

wiedergegeben.
i \

Normal Nach der Farbanpassung
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Scannen von Farbdokumenten

Wenn Sie Farbdokumente s  cannen, sind die folgenden Optionen verfiigbar:

Helligkeit
Kontrast
Aufléd sung
Umkehren

Scannen von Graustufendokumenten

Wenn Sie Graustufendokumente scannen, sind die folgenden Optionen verfugbar:

Helligkeit
Kontrast
Auflé sung
Umkehren

Scannen von Schwarz -Weil3 -Dokumenten

Wenn Sie Schwarz -Weil3 - Dokumente scannen, sind die folgenden Optionen
verfiigbar:

Binarisierung (Dynamische Schwelle)
Aufléd sung
Umkehren

Oder

Binarisierung (Feste Verarbeitung)
Schwelle

Helligkeit

Aufld sung

Umkehren

Bearbeite n von Profilen

Im Dialogfeld Scanner -Eigenschaften ko nnen Sie h&dufig verwendete
Scan - Einstellungen @&ndern und in Profilen speichern. Diese Profile kb nnen geéndert

werden, indem Sie sie umbenennen oder 16 schen.

So fii gen Sie ein neues Profil hinzu

1. Legen Siedie Einstellungen fest. (Sie kb nnen z. B. die Auflé sung, den Bildtyp, das
Schneideverfahren oder die ScangrdRe dndern.)

2. Kl icken Sie auf die Registerkarte Bild und
Di al ogfeld AProfil bearbeitenod aufzurufen.
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2> Scanner-Eigenschaften
Bid [ Papier | Enstellungen | infomationen

) [udoFabmtemingvon ) Brosines
Bl == T— e R '
BT —
Flerr— .
-

[ [puto Faberkennung hinten | - Aufsung (dhi)
5]

Unkehren:

] [Gruhinten
T

[ Gleiche Einstelungen fir beide Seten

Scanquele : | Atomatischer Enzelblatteinzug

@:wm«

“Profil bearbeiten oo =s

[&] [

Profi: Duplex, Farbe, 200 dpi +) [ Hinaufigen.. | [ Léschen |

3. Kl icken Sie a Hi nzuf ¢¢geno

uf A , geben Sie den
Sie dann auf MASpeicherno.

Neues Profil hinzufiigen |7

(PSS

Geben Sie den Namen des Profils ein:

(_speichem ] [ Abbrechen |

4. Das neue Profil wird gespeichert und im Listen
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So laden Sie ein Profil

1. Wahlen Sie aus dem Dialogfeld Bild aus dem L i

stenfeld AProfileo ei
Profil bearbeiten folle==
Profi [Duples, Farbe, 200 dpi o] [ Hinaufigen.. | [ Loschen |
Diblr G, 200 rrr—
S e 200 i
Simplex, Grau, 200 dpi
2. Das entsprechende Profil wird sofort geladen und im Dialogfeld
Scanner -Eigenschaften angezeigt.
So 16 schen Sie ein Profil
1. KIl'icken Sie im Dialogfeld Bild auf #AProfileo,
aufzurufen.
2. Wahlen Sie aus dem Listenfeld das Profil aus, das gel6 scht werden soll.
Profil bearbeiten E@
Profil: Flatbed v][ Hinzufiigen... ][ Laschen ]
[ Umbenennen... ][ Zuriicksetzen J
3. KIlicken Sie auf #fi L°scheno. Die Mel dung AM°cht
| ©schen?0 wird angezeigt
4. Kl icken Sie auf AJad, um den L°schvorgang fort
um ihn abzubrechen.
So benennen Sie ein Profil um
1. KIl'icken Sie im Dialogfeld Bild auf #AProfileo,
aufzurufen.
2. Wahlen Sie aus dem Listenfeld das Profil aus, das umbenannt werden soll, und
klicken Sie auf die Schaltflache U mbenennen.
Profil bearbeiten (o[- [3)
Profil: Betsy v [ Hinzufiigen... ][ Ldschen ]
Bets:
Duplex, Farbe, 200 dpi l Umbenennen... ][ Zuriicksetzen ]
Duplex, Grau, 200 dpi
Duplex, S&w/, 200 dpi
Flatbed
Simplex, Farbe, 200 dpi
Simplex, Grau, 200 dpi
Simplex, S&Ww, 200 dpi
3. Geben Sie den neuen Namen fiir das Profil ein.
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Profil umbenennen

Geben Sie den neuen Namen des Profils ein:

Alter Name: Betsy

Neuer Name:

l Speichern J [ Abbrechen

4. Wahlen Sie zum L°schen die Option fiJad und zu

Hinweis:

. Die voreingestellten Standardprofile sind Flatbed, Simplex -S&W, 200 dpi,
Simplex -Grau, 200 dpi, Simplex  -Farbe, 2 00 dpi, Duplex -S&W, 200 dpi,
Duplex -Grau, 200 dpi, Duplex  -Farbe, 200 dpi. Wenn Sie einen Simplex -Scanner

oder einen Scanner mit Seiteneinzug haben, sind die Optionen Duplex und

Flachbett nicht verfiigbar.

Ist eine Einstellung fiir ein aktuelles Profil geand ert worden, wird dem Namen

des aktuellen -Zeothlks &bnaAyibuplex Farbe,20a. B. A
dpi Kl i cken Sie je nach WunschOKaubd8omehSic,hal t f |
woraufhin sich ein Dialog einblendet, in dem Sie das neue Profil speiche rn

kénnen.
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Die Registerkarte "Komprimierung"

Auf der Registerkarte "Komprimierung" ké nnen Sie die Komprimierung und den
Komprimierungsgrad festlegen. Zweitonbilder werden normalerweise mit dem
CCITT-Standard, auch Grupp e 4 (G4) genannt, komprimiert. Farb - und
Graustufenbilder werden gewd hnlich mit der JPEG - Technologie komprimiert.
Verschieben Sie den Regler JPEG-Qualitdt nach rechts oder links, um den
Komprimierungsgrad zu erhd hen oder verringern. Je hd her der Komprimier ungsgrad,
um so schlechter ist die Qualitat. Die Standardeinstellung ist 50%.

Beachten Sie, dass die Komprimierung von Ihrem Bildbearbeitungsprogramm

abhéngt. Wenn Ihr Bildbearbeitungsprogramm nicht das Komprimierungsformat
untersttitzt, erscheint entweder eine Warnmeldung oder es wird ein Bild mit einer sehr
schlechten Qualitat erzeugt.

JPEG steht fur Joint Photographic Editor Group. Diese Gruppe hat einen
Komprimierungsstandard fur Farb - und Graustufenbilder entwickelt, der bei Scannern
und Softwareanwen dungen weit verbreitet ist. Auf Microsoft Windows gesti tzten
Systemen wurden Dateien mit der Dateierweiterung .jpg in der Regel mit diesem
Standard komprimiert.

Beim Scannen von Farb - und Graustufenbildern sind die folgenden
Komprimierungsoptionen verfiigb ar:

Keine

JPEG

Beim Scannen von S&W -Bildern sind die folgenden Komprimierungsoptionen
verfugbar:

Keine

G4

Komprimierung:

Zum Abschlie3 en lhres Scans bei einer angegebenen Geschwindigkeit wird das
gescannte Bild wahrend der U bertragung stan dardmal ig komprimiert. Falls Sie jedoch
maximale Bildqualitét erzielen mo chten, kd nnen Sie die Bilddaten vor der Ausgabe die

komprimieren.

Gescanntes Gescanntes
Bild Bild

Scannertreiber Bildbearbeitungsanwendung
Scanner
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An Anwendung:

Wahlen Sie aus, ob die Bilddaten komprimiert und vom TWAIN -Treiber in die
Anwendun g Ubertragen werden sollen. Beachten Sie, dass bitonale Bilder

normalerweise Uiberden CCITT - Standard namens Gruppe 4 (G4) komprimiert werden.
Farbige und Grauskalen -Bilder werden haufig mit JPEG  -Technologie komprimiert.
Bewegen Sie den [ Image Quality  ]( Bild qualitat )-Regler zum Erhéhen oder
Verringern lhrer Bildqualitdt nach rechts oder links. Je héher die Bildqualitat, desto

geringer die Komprimierung. Standard ist 50 %.

Beachten Sie, dass die Komprimierung von |hrer Bildbearbeitungsanwendung
abhangig. Fal Is lhre Bildbearbeitungsanwendungen die Art des
Komprimierungsformates nicht unterstiitzt, sieht das Bild der komprimierten Datei

ungewot hnlich aus.

Vom Scanner: (Hinweis:  Die Verfligbarkeit dieser Option hangt vom Scannertyp
ab.)

Wahlen Sie aus, ob das gesc  annte Bild komprimiert und vom Scanner an den
TWAIN - Treiber G1bertragen werden soll.

Optionen: Unkomprimiert, *Beste Bildqualitat (geringe Komprimierung), Bessere
Bildqualitat (normale Komprimierung), Normale Bildqualitat (hohe Komprimierung).

(*: Werkssta ndard)

.23 Scanner-Eigenschaften @

Komprimierung ‘ Papierl Einstellungan I Informationen
An Anwendung
[ |Auto Fambercennung vom

Farbe vom Komprimierung : [Ke«ne -

oo

Grau vom

S&W vom

=

Il

Auto Farbercennung hinten
Farbe hinten

Grau hinten

S&W hirten

oooo

Vom Scarner

Compression-Modus: Beste Bildgualitt b

Das Dialogfeld "Komprimierung"
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Die Registerkarte "Farbunterdrti ckung"

Einstellen der Farbunterdri ckung

Mit der Registerkarte [Blindfarbe] ké nnen Sie Grun, Rot, Blau oder eine Farbe lhrer
Wahl auswéahlen; damit  werden Bildelemente in der gewéhlten Farbe aus einem
eingescannten Bild entfernt. Mit dieser Option wird der Text bei Verwendung von

OCR- (Optical Character Recognition  -)Software deutlicher dargestellt. Diese Funktion

wird nur bei grauen oder schwarzweil3 e n Abbildungen wirksam.

Optionen: Keine, Automatisch, Rot entfernen, Gri n entfernen, Blau
entfernen, Benutzerdefiniert

- Keine : Hiermit wird keine Farbe entfernt.

- Automatisch : Hiermit wird das Bild automatisch ohne die Elemente in der
Priméarfarbe ausgegeben.

- Rot/Griin/Blau entfernen : Hiermit wird das Bild ohne die Elemente in der
angegebenen Farbe ausgegeben.

- Benutzerdefiniert : Hier kdnnen Sie die zu entfernende Farbe durch Eingabe
ihres RGB - (Rot -Griin-Blau -)Werts angeben.

Erweiterte Optionen:

- Qualitat : Wert e: 0~20. Standard: 10

Bei Auswahl von [Qualitat] ko nnen Sie mit dem Schieberegler [Grenzwert flr
Filterung] das Ausmald der Entfernung einer Farbe festlegen. Mit einem niedrigen
Wert wird mehr von der ausgewahlten Farbe entfernt und mit einem hdheren Wert
bleibt mehr erhalten.

- Normal : Hiermit wird die Farbe mittels einer optimierten Einstellung bestimmt.

ar_30 dayc after — sic ar_30 dayg after —_sicur
(FIRST OF THE SAME TEN@GR AND\DATE | (FIRST OF THE SAME TEN@R AND\DATE (
Y A I nchu Infernatio
FaW ' mesuMor THE SUM OF
> |
Original Automatisch/Griin entfernen
(Normal)
at 30 doyc after _ sicir xT_30 days after SIGHT
(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE (FIRST OF THE SAME TE R Al DATE
”> I Hsinchu Internatia nchu Infernatio
& 3 THE SUM OF THE SUM OF
W |
Rot entfernen (Normal) Grin entfernen (Qualitat:

Grenzwert: 18)
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Ergebnis der Farbentfernung in der Vorschau einsehen:

Dies geschieht wie folgt:

1. Klicken Sie oben links auf das Symbol | Scannereigenschaften 1( B) und
wahlen zur Anzeige verflgbarer Registernamen [ Register ].

2. Wahlen Sie zur Anzeige des Vorschauregisters [ Vorschau .
3. Kilicken Sie zur Anzeige  des Vorschaufensters[ Vorschau .

4. Laden Sie Ihr Dokument in den Scanner und klicken Sie zum Anzeigen einer
Vorschau des Bilds auf die Schaltflache [ Vorschau 1.

5. Klicken Sie im Register [Bild] auf den Abbildungsmodus [Grau] oder
[Schwarzweif3] und wéhlen Sie i m Register [Blindfarbe] [Benutzerdefiniert].
Danach wird die Schaltflache A [Vorschaufenster] angezeigt.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache | Vorschaufenster ]; danach erscheint das
Fenster [ Vorschaufenster ] mit der Abbildung im Vorschaumodus.

7. Bewegen Sie lhre n Cursor tber das Bild im Vorschaumodus. Nun wird der
Mauszeiger zu einem Pipettensymbol.

8. Klicken Sie auf die Farbe, die Sie entfernen mo chten.

9. Dricken Sie die Maustaste und halten Sie sie gedru ckt; dadurch wird das
Ergebnis nach dem Entfernen der gewéhlte n Farbe angezeigt. Wenn das Ergebnis
Ihren Wi nschen entspricht, klicken Sie zum Schlie3en des Vorschaufensters auf
[OK].

Vorschaufenster Nach Entfernung der gewéhlten Farbe

119






















































































ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Aztec.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataMatrix.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Australian%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/BCD%20Matrix.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Codabar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2032.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2039.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2039%20Extended.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2093.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2093%20Extended.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataLogic%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/GS1%20DataBar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Industry%202%20of%205%20(Industrial%202%20of%205).html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Intelligent%20Mail.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Interleaved%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Inverted%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Interleaved%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Matrix%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Patch%20Code.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/PostNet.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Royal%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-A.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-E.html















































































































mailto:service@avision.com.tw
mailto:support@avision-labs.com
http://www.avision.com.cn/
http://www.avision.de/










	1 Erste Schritte
	Einleitung
	An verschiedene Ziele scannen
	Lieferumfang
	Ansicht von vorne
	Rückseite
	Abnehmbare Teile

	Prüfliste von der Installation

	2 Ihr Gerät installieren
	Mindestkonfigurationsanforderungen
	ADE-Papierfach installieren
	Kabel anschließen
	Ethernet-Kabel anschließen
	An die Stromversorgung anschließen und Gerät einschalten
	Gerät ausschalten

	Ihre Sprache wählen
	TCP/IP-Adresse des Produktes angeben
	Mailserver des Produktes angeben
	Ihr Adressbuch erstellen
	Ihr Archivierungsprofil erstellen

	3 Betriebsweise
	Hinweis zum gebrauch des blatteinzugs
	Die Vorlage in die Papierlade für den automatischen Stapeleinzug einlegen
	Achten Sie beim Scannen eines Dokumentenstapels mit unterschiedlichen Größen und Gewichten darauf
	Ihr Dokument scannen und an E-mail-Adressen senden
	Einstellungen für unterschiedliche Mailserver
	Einstellungen auf der Webseite des Geräts
	E-Mail-Adresse von einem LDAP-Server importieren

	Ihr Dokument an einen Netzwerkordner, ein USB-Flash-Laufwerk oder einen öffentlichen Ordner senden
	So senden Sie Ihr Bild an SharePoint

	Senden Ihres gescannten Bildes an ein USB-Flash-Laufwerk
	Ihr Dokument an Clouds senden
	So senden Sie Ihr Bild an SharePointOnline

	Eine Verknüpfungsschaltfläche erstellen
	Verknüpfungsschaltflächen verwenden
	Ihre Bilder scannen und übertragen

	4  Ziele einrichten und verwalten
	Ihr E-mail-Adressbuch einrichten
	Eine neue E-mail-Adresse zufügen
	Eine aktuelle E-mail-Adresse bearbeiten
	Eine aktuelle E-mail-Adresse löschen
	Eine neue E-mail-Gruppe zufügen
	Eine aktuelle E-mail-Gruppe bearbeiten
	Eine aktuelle E-mail-Gruppe löschen

	Ihr Archivierungsprofil einrichten
	Ein neues Archivierungsprofil zufügen
	Ein aktuelles Archivierungsprofil bearbeiten
	Ein aktuelles Archivierungsprofil löschen


	5 Einen Scan von Ihrem Mobilgerät starten
	Mit einem WLAN-Netzwerk verbinden
	Mit einem WLAN-Netzwerk in einem Zugangspunktmodus verbinden
	Den Scanner in einem Client-Modus mit einem WLAN-Netzwerk verbinden
	Per WPS-Taste mit einem WLAN-Zugangspunkt verbinden

	Ein Dokument von einem Mobilgerät scannen

	6 Produktkonfigurationen anpassen
	Produktkonfigurationen über den Touchscreen anpassen
	Produktkonfigurationen über die Webseite des Produktes anpassen
	Übersicht der Produktkonfigurationen
	Konfiguration über den LCD-Touchscreen anpassen
	Auf den Servicemodus zugreifen
	Helligkeit anpassen
	Sprache wählen

	Konfiguration über die Produktwebseite anpassen
	Systemdaten exportieren und importieren
	Auf den öffentlichen Ordner zugreifen


	7  Produkt als regulären Scanner verwenden
	Treiberinstallation
	Mit dem Computer verbinden
	Über ein USB-Kabel
	Über ein Kabelnetzwerk

	Mit dem Netzwerkscanner verbinden
	So wechseln Sie zu einem anderen Computer am Netzwerkscanner
	Prüfen der Scannerinstallation
	Ein Blick auf die Benutzeroberfläche

	8  Das Dialogfeld "Scanner-Eigenschaften"
	Die Tasten im Dialogfeld "Scanner-Eigenschaften "
	Register anzeigen oder ausblenden
	Die Registerkarte "Bild"
	Das Auswahlfeld "Bild"
	Weitere Bildoptionen
	Scannen von Farbdokumenten
	Scannen von Graustufendokumenten
	Scannen von Schwarz-Weiß-Dokumenten
	Bearbeiten von Profilen

	Die Registerkarte "Komprimierung"
	Die Registerkarte "Farbunterdrückung"
	Einstellen der Farbunterdrückung

	Die Registerkarte "Papier"
	"Zuschneiden"
	Weitere Einstelloptionen in der Registerkarte "Papier"

	Mehrseiteneinzug-Erkennung
	Die Schaltfläche "Vorschau"
	Das Register Optimierung
	Das Register Drehung
	Das Register Trennung
	Die Registerkarte "Einstellungen"
	Registerkarte Imprinter
	Die Registerkarte "Informationen"

	9 Umgang mit der ISIS-Schnittstelle
	10 Scannen und die gescannten Bilder an Ihren Computer senden (BM2 Air)
	Button Manager V2 installieren
	Vor Scan Tastenkonfigurationen prüfen
	Mit einer Tastenberührung scannen

	11 Wartung
	Touchscreen reinigen
	Reinigung der ADF
	Reinigen des Glases
	Austausch der ADF-Reibrolle
	Auswechseln der ADF-Walze

	12  Troubleshooting
	Papierstau im ADF
	Fragen und Antworten
	Fehlermeldungen und mögliche Lösungen
	Technischer Service

	13 Technische Daten

